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¡¡¡USTED ES
UN L1TERATO!jI AUTORES

1

g'¡\y un tema ,que me parece inédito aún en nuestra ,lite-
ratura cinematográfica. y es el de la colaboración en-

. tre el autor del escenario y el' director de la película.
Conviene precisar más: entre el creador de la fábula y el que
ha de darle realidad 1ílm.ica.

Con unanimidad desconcertante se ha dado en proclamar
que el director lo es todo y que el escenarista viene a ser' 'en
el film un colaborador remoto y casi inconsciente, arcaduz
de noria destinado por- un momento a sacar el agua viva de la
fautasía, p'ero al que se desprecia, por inservible y mecánico.
De este modo, el escenario para el director es corno el paño
para el sastre aquel de la Instila Barataria : materia inerte de
la que puede hacer tantas caperuzas como le pidan o se le
antoje.

El autor da la materia dramática, igual que U11,a'cantera da
el mármoL Pero. el artífice es el EliÍector, aunque tenga menos
fantasía que una ecuación de segundo grado y menos cultura
que un romance de ciego. ..

Tal es la opinión ortodoxa, mantenida plU111aen ristre por
los desaforados Quijotes de una cinematografía tan irreal
como Dulcinea. Una cinematografía absorbente, rencorosa,
incomprensiva Y privada de todo trato cordial con las demás
artes y, especialmente, con la, dramática, puesto que, al-lla-
marse, en un ataque de egolatría, «arte ÚlÚCa», quiere negar
la historia y la evidencia. .

Este desvanecimiento, hijo de la v\anidad y las muchas
adulaciones, ha hecho del director, en el que parece radicar la
orientación del -.6.1111,un dictadorzuelo de -procedencia poco
menos que olímpica.' ' .

y no es para tanto, señores míos. Si el cine ha de eclipsar
a las otras .artes, y no en el número dé adhesiones sino en la
calidad' de las mismas, para no caer en el entredicho de
Chamfort: «lo que hace el éxitr; de algunos autores (léase
modalidades de arte) es la relación que existe entre su .medio-
cridad y la del vulgo» ; si el cine, repetimos, quiere superar a
las demás artes por sus valores auténticos y no por sus con-
quistas entre la multitud, ha de aconsejarse más de la fanta-
sía creadora que 'de la pericia técnica, . :
. Un objeto de cerámica mal cocido, .el vaso de Brygos, por

ejemplo, puede superar a todo cuanto la técnica sajona p1'O-
duzca en porcelanas" Porque l'á. belleza no es cosa de fusión y
~smalte, sino de éspíritu. Y el espíritu creador de' mundos
Ideales corresponde al poeta, 'no a un «carneraman» ascendido
~ director. .. . -' .

¿ 9ué no son autagónicos los términos poeta y director ? Va
l~ se. Pero sólo, cuando el director sea poeta, no porque lo
diga él, sino porque sus obras, sus películas, lo proclameri,
podrá-prescindirn'b1l1ca-ereerse superior al autor del esce-
nario. Lo que no le será permitido en ningún caso es imagi-
narse que el escenarista es 'el arcaduz de noria mecánico e in-
conscieJ?-te que decíamos, según le han hecho creer los exal-
tac~oshierofantes de un cine «cien por cien» antipático, des-
den?so y ensoberbecido; lUL cine hinchado de presunción y
v~l119.ad,.que reventaría ridículamente, corno la rana .de la
fabula, SI no le fuera a la mano la realidad de la vida con sus
fallos inapelables .. Y la realidad es que las películas, las esca-
s~s películas excelsas que hemos visto, más que prodigios de
técnica, eran veneros de poesía. El genio del poeta acusaba
en ellas, y así será siempre, a la maestría del director. A no
ser que el director se llamara Murnau. Pero bien sabemos
que Murnau nació poeta yluego se hizo director de películas,

y. TÉCNICOS
porque, hombre de su tiempo, prefirió al endeca ilabo el ver-
so libre y luminoso del fotograma. I

Pero esta noble estirpe de directores-poetas no se prodigará
nunca, Habrá que. atenerse, como hasta aquí, al dualismo
representado por el escenarista y el director. Y la absorción
del primero por el segundo. representará, quieras o 110 una
hipertrofia de la técnica a costa de la imaginación, pendiente
.por la que se despeñan hacia la vulgaridad estandardizada y
mecánica muchos films cuyo aliento inicial era poético,

Por esta razón propugnamos el equilibrio entre ambos cola-
boradores, .sin comprender nunca la anulación de la fantasía
por el virtuosismo cinematográfico.

¡ Ese desprecio, con ribetes de suficiencia inaguantable del
técnico hacia el escritor! .'

y luego, ¿qué? Puede un poeta aprender técnica. Lo que
jamás aprenderá un hombre vulgar, por muchos años que
lleve rodando películas, es a imitar a Dios, creando mundos
de fantasía que ennoblezcan el celuloide. Siempre podrá el
esoenarista-s-¡ qué nombre más despectivo y ramplón le han
buscado! Esto explica muchas cosas-o Siempre podrá el es-
cenarista, decimos', glosar, aludiendo al director infatuado y
Il1ediocre-directür a secas-, aquellos pedestres y verídicos
versos de 'Moratín, padre, a un rico insolente:

Fortuna puede hacerme
rico, dándome ren tas,
y a ti no podrá, necio,
hacerte un gran poeta.

Que al fin me haga a mí rico
puede ser que suceda;
mas que te dé a ti ingenio
no es posible que sep.

'No, 110 'es posible. V, sin embargo, ahí. tienen ustedes al
necio, escudado en cuatro vulgaridades aprendidas en Join-
ville 0 en Hollywood, entrando a saco en el «argumentó» y

_enmendándole la plana al autor, «porque, como es un litera-
to-razón suprema-no sabe nada de cinematografía.»

Ellos sí, ellos sí saben. Ell' otro artículo verá el lector lo
que. ellos saben. Vafe que será hipocondríaco si no se ríe de
esa ciencia infusa, mejor dicho, de esa omnisciencia de nues-
tros directores al uso; puesto que se extiende a la creación
dramática, a la psicología de los personajes, al diálogo, a la
propiedad de las voces y a la construcción gramatical.

De donde resulta que el pobre autor-me resisto a llamarle
escenarista->, ni aún en su especialidad literaria tiene auto-
ridad, y allí precisamente, en sus propios reductos, le comba-
ten, le tunden y le humillan con pasmosas rectificaciones, si
es que a la zurda, vacua y malhadada enmienda se puedella-
mar rectificación.

El autor chilla y protesta congestionado ante aquella bár-
bara incursión en sus tierras bordeadas de adjetivos. ¿Cómo
no ha de protestar, si le menosprecian y maltratan en lo que
más le duele, a él tan vanidoso? Decía «Clarínn : (sólo
conozco un sér más vanidoso que el poeta: el poetastro».

Pero aunque chille hasta la afonía y se retuerza hasta fa
conmoción, 110 le harán caso alguno. Los Ierrados zapatos
de la presunción e ignorancia de los jayanes metidos a téc-
nicos pisotearán sin piedad todos los brotes de poesía que el
autor haya puesto-en su escenario. Y como razón suprema,'
los almogávares técnicos le dirán siempre: «Usted es un li-
terato; usted 110 sabe de cínematograña.» .

ANTONlO GUZMÁN
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lm p o r ta llc iªzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAdel c in e - Numerosos estudios pedagógicos han de-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
ma en 111. enseñanza mostrado abundantemente la eficacia de

la enseñanza visual. Dado que este as-
pecto de la cinematografía ha sido el principal objeto del Congreso
de Rama y que el T, C. E, posee sobre este punto una documenta-
ción muy 'completa, se podr ía pensar 'que al añadir algo más que-
ríamos echar a.gua al mal', Sin embargo, el interés que desde hace
muchos años. concedemos al cinema y los estudios que 'hemos hecho,
nos han permitido comprender mejor algunos hechos de orden prác-
tico que merecen recordarse al indicar los diferentes usos del cinema.

Desde que el cinema se ha convertido en un importante factor
de la vida moderna para la difusión de noticias,de ideas y de la
ciencia, .su utilización con fines didácticos ha superado la fase ex-
perimental y teórica y es ya un medio generalmente aceptado.

Recordemos las encuestas y relaciones más recientes e interesan- ,
tes de las que hemos sacado muchos datos y que nos han permitido
establecer nuestras conclusiones : ,

1. La relación de la Comisión británica del cinema educativo e
instructivo que ha conducido a la creación del British Film Institute,

Nuestro deseo es que cada país cree un Instituto semejante, que
actúe en estrecha relación con el 1. C. E., cuyos trabajos serian
mejor secundados e intensificados.

2. El proyecte del Consejo Nacional de Profesores de Inglés,
de los Estados Unidos, y el estudio anexo del doctor Williarn Le-
win sobre "la crítica cinematográfica en las escuelas superiores
americanas»,

3, Los treinta y seis importantes estudios y encuestas resu-
midas por el doctor F. Dean M~, Clusky en su informe general
«La enseñanza visual, su eficacia, sus condiciones". '

4, El informe del doctor Boris V. Morkovine de la Universidad
de California del Sur titulado "El cinema y la conducta humana».

5· El informe notable del doctor Howard La Sourd sobre "La
utilización del cinema en la educación religiosa»,

La señora Thomas G. Winter, que asegura la relación entre las
asociaciones femeninas y la Motion Picture Producers and Dis-
tributors of America Inc., nos ha dado a conocer la lista completa
de las sociedades que se consagran actualmente a la distribución
de filrns educativos de los siguientes géneros:

Films de vulgarización científica;
Filrns de propaganda industrial;
Documentales industriales;
Films del gobierno de los Estados Unidos;
Documentales extranjeros;
Actualidades; ,
Filrns de higiene y de propaganda social;
Filrns históricos y religiosos.
Según las conclusiones a que conducen los estudios y las en-

cuestas citadas, el -uso del cinema ejerce la reflexión y la memoria
de los alumnos.

Señalemos algunos empleos prácticos e importantes del cinema
de educación y de enseñanza : ' ,

1. En la enseñanza de las lenguas extranjeras (la eficacia del
cinema en esta enseñanza, así como los métodos han sido objeto
de un estudio notable por parte de la señora Juer Marbach apa-
recido en la "Revista Internacional del Cinema Educativo»),

2. En la enseñanza técnic sUReri r.
3, En la pt:opag~nda de l~ hi g' t rt ~ d .
4. En la onenta,ctón profe n '1" a: Id n . a los Jóvenes en la

elección de un oficio o de una profesión, el cinema puede contr],
buir seriamente a la solución de] problema mundial del paro),

5. En la educación de los adultos)' entoda clase de instrucción
complementaria.

6. En la propagación de los principios científicos y técnicos del
arte de conservarse en buena salud, lo que es de una rmportanu¿
evidente.

De acuerdo con los que han estudiado inteligentemente )' a
fondo el problema del cinema educativo., preconizamos:

l. La libre circulación internacional de film de carácter edu-
cativo.

2. La creación de archi vos cinematográficos con objeto de con-
servar para la posteridad los films históricos y los films de valor
excepcional. .

3. La creación de una Oficina central de selección (Clearing
house) de films educativos y de un organismo que vigile su pro-
ducción y su distribución,

Para estudiar útilmente un problema, hay
que considerarlo bajo todos sus aspectos,
dejando al margen las generalidades des-

provistas de una base seria. Todas las cosas humanas presentan
una mezcla de bien y de mal, pero en ninguna como en el cinema
adquiere tanto relieve esta observación, ¿ No vemos salir de un
mismo productor fi1ms ele una' gran miseria espiritual o de un
gusto dudoso y films que constituyen estudios, profundos e impre-
sionantes?

Los ·que dicen que ningún film tiene valor y que ninguno merece
ser visto, son personas Cjue seguramente no van nunca al cinema o
que, deliberadamente o no, sólo. han ido a ver filrns mediocres.
Ahora bien, ,el número de filrns mediocres disminuye de año en
año-; es indispensable que la calidad de la producción se eleve en
forma progresiva y continua, pero es evidente también que esta
mejora no continuará sino en la medida en que el público acoja
bien las mejores producciones. '

Consideremos imparcialmente algunos hechos controlados y los
servicios que la pantalla ha dado al mundo. El conocimiento del
mundo en ,que vivimos se' nos ha facilitado más ,que a las genera-
ciones 'que nos han precedido. Hemos salido de nuestro mezquino
provincialismo para ponernos en contacto con todos los países, con
todos los pueblos de la tierra.' No hay nadie !hoy que no reconozca
el 'cinema como uno de los irnás grandes dones 'que la ciencia ha
hecho a la humaniclad,que' desconozca su importancia en la vida
internacional y los recursos ilimitados que ofrece al género humano,

Diversos films recientes han ilustrado las consecuencias de la
depresión moral contemporánea y han tratado de actuar en el sen-
tidode la reorganización de la vida familiar sobre bases más sanas.
No dejaremos {le señalar la tendencia actual del cinema a tratar
honestamente y objetivamente cuestiones importantes. '

Hay que reconocer, sin embargo, que las gentesdesean ver en
la pantalla los aspectos brillantes de la vida de los privilegiados de
la fortuna más que los aspectos pobres y grises de la vida diaria de
las masas, Las gentes quieren que la pantalla [as distraiga unos
instantes de las preocupaciones de la vida de todos los días.

Con el aumento de horas de, recreo, debido a la disminución de
horas de trabajo, los cinemas son más frecuentados. Interesa, pues,
que las personas y las asociaciones ql1e se ocupan de problemas so-
ciales recojan y difundan los datos que guíen a las familias en la
elección de los programas que merecen verse,

lndices de una mejo-
ra de la producción

Mad~leirie Os~ray en

una graciosa escena de

la película "Casanova"

que distribuye Seleccio-

nes Capitolio.
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JUZGAR por la amplitud del campo de actuación del cinema-
- tógrafo, la variedad de asu~t0!,que pueden. ser trasladados

al lienzo, el concurso de distintos personajes que han de
ctuar en cada película, los realizadores de los grandes estudios' se

~en precisados a buscar actores más o menos profesionales en todas
las actividades humanas. .

As! Hollywood, Neubabelsberg, Joinville, Elstree y demás ciuda-
des ·d'edicadas al arte d~ producir pe~ículas con la mirada puesta

, en las más dispar~s afiCl~nes ~ profesiones, son la~ modernas Ba-
beles en que conviven el ingeruero y el atleta, el circense y el na-
dador el fotógrafo y el jugador de baseball , en fin, el elemento
atléti¿o está representado en Ci~elandia y allí aprovechan un pa-
réntesis de sus contratos deportistas para tomar parte en alguna
producción. Aviadores, jock~ys, futbolistas, nadadores, toreros, ju-
dadores de bate y 'del tennis y otros profesionales del deporte re-
~uelven con precisión y exactitud cuanto hay que resolver para 10-
drar filmar peJ(culas. _ '
" Esa ,convivencia es el porvenir "amplio, sin horizonte fijo, pero
con claridad- de esperanza q,ue confía el operador armado de su to-
mavistas en espera de recoger las facetas características del arte _
personal de aquellos ciudadanos que. cons;;tg.ran sus energías ~ -los
mas variados aspectos de la humana actividad. Este porvenir es
ilimitado; es lo ,que da vida e slusión a las ciudades del celuloide.

Por esto no debe extrañar demasiado esta crónica cuando tenemos
recientes dos ejemplos típicos de actualidad: uno, cuando durante
la última temporada se visionó en las pantallas de nuestros cine-
mas la revista deportiva-cinematográficazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEl boxeador y la. da.ma., a
base de los admirados pugilistas Max Baer, Primo Carnera y j ack
Dempsey; al propio tiempo que se realizaban los preparativos para
el dran concurso internacional de boxeo celebrado en el estadio de
Mo~1tjuich.- - ,

Los que conozcan el valor profesional de los luchadores habrán
de reconocer que tal' acoplamiento constituyó un éxito, tanto por lo
que se refiere al reparto de iaquella película c9mo a la organización
del concurso de box. Relacionada con este último espectáculo, la
estancia del famoso campeón Max Schemelling en España convirtió
al "co-stanl de OIga Tscheckova en la cinta El a.mo'r -en el ring en
una especie, de huésped nacional, originando además la visita al
suelo hispano de su esposa, la popular estrella de la. pantalla
Anny Ondra.

** * *
No contentos los boxeadores en ganar los millones de dólares y de

francos dando puñetazos, firman contratos estupendos para prota-
gonizar personajes de primera línea.

"Si dificultoso-escribía hace seis años cuando todavía era novel
en la técnica d~ emborronar cual-tillas-sería registrar en una lista
todas las películas de motivo púgil, de igual 'manera dudaría al que-
rer llevar a cabo lade los boxeadores artistas de la pantalla.» Para
no incurrir en omisiones me limitaba entonces a destacar mediante
un estudio biográfico la figl1l'a de 'Georg es Carpentier en su doble
calidad de deportista y peliculero.

Hoy, con la experiencia 'adquirida, intentaré hacer un mernerán-
durn general y en el caso que no resultara completo, podrá cada
lector en su fuero interno añadir los casos que haya investigado par-
ticularmente y que haya descuidado mi retina,

El ejemplo más remoto que recuerdo, se eleva al año 1918, en-
cuya fecha la casa Baños, de Barcelona, impresionó una serie de
cuatro episodios bajo el título de Fuerza y nobleza y en la cual se
mostró capaz de ser un consumado actor cinematográfico el boxea-
dor negro y corpulento .1ack johnson, quien durante varios años
paseó por los rings mundiales su título de campeón. La estrella
femenina de Fuerza y nobleza. fué su propia esposa, la bella Lucille.

Otro caso de positivo relieve es el de Georges Carpentier, cuyas
pr.uebas fotogénicas resultaron ,a1tamente interesantes. Carpentier,
oriundo de Lens (Paso de Calais) e hijo 'de una modesta familia de
ml~eros, había representado danzas y «stechs» por diversos esce-
nanas y «rnusic-halls» de Francia cuando recibió ofertas para im-
presionar ~l tesoro de Keriolei y El hombre niarauilloso, y más
tarde, ya SIl1 posesión del título que Dempsey le arrebató en el ring
de Nueva Jersey, el z de julio de 192I; consiguió nuevamente rodar
otras -pelfculas como Amor de abri], impresionada en Inglaterra, y
en los estudios franceses El 're)' del peda.l y Sú~fonía. patét-ica.. ,

~u talento polifacético llegó a demostrárlo personalmente en Es-
panc:, .Y muchos serán los aficionados que recordarán que en' el mes
d,e diCIembre, de 1927 este ídolo francés, creador del puñetazo cien-
tífico, debutó en el Teatro N uevo de 'Barcelona acompañando el
espectáculo de Anna Ludrnille, la ex primera bailarina del Ziegfeld-
Fotlies de Nueva York ' ,

A raíz de ser proclamado Jack Dernpsey campeón del Inundo, fué
contrata~o P?r la casa Pathé de América para impresionar la serie
en 15 episodios T~ivo o muerto (Dare de vil j ack), en colaboración
con josie ~edgwlck y Edward Hearn. Posteriormente interpretó
para la Universal diez películas en dos partes cada una, tituladas
Luc7;a'r y vencer, por las que cobró la respetable suma de un millón
dedólares, Su doble triunfo de púgil y artista del «ecran» y la aten-
ción que ello le merecía, no le impidió por eso el romance senti-
mental con la. conocida estrella cinematográfica Estelle Taylor, con
la cual contrajo matrimonio en J 924, habiéndose divorciado reciente-
mente para ser ahora el nuevo esposo de' una aplaudida intérprete
de oper.etas. Dempsey ha figurado, además, como protagonista entre
otras cintas de Locura. neoyorquina, Dernpsey en Méjico,y en un

escenario hablado' del Broadwav
la obra La gran petea. :

En el ring de Filadelfia (Califor~nia), mpsey fué vencido por el.
nuevo ídolo Gene Tunney, quien al su vez al conquista¡' el camp 0-

nato rué contratado para filmar M,drinero y campeón, título que nos
recuerda que Tunney procede de la oficialidad de la flota americana.

Dejando a un lado las apariciones fugaces d pugilistas como la
de Firpo, la de TDm Wilson en The Pioneer sco ut]:y la interpre-
tación del rol de cocinero de fragata en TríPoli del boxeador d pe o
máximo George Godfrey, hemos de registrar aquí lo puestos
preeminentes ,que en el firmamento profesional del cinema vienen
desde antaño ocupando George O'Brien y Víctor Ma Laglen.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E l vigoroso y gigantón Mac Laglen, mucho ante de decidir e a
ganar el estrellato y cuando todavía e le conocía por su nornbr
verdadero, Mc. Godrick, o tentaba el título de campeón de pe o
fuerte de Escocia, lo cual le llevó a enfrentar e contra [ohn on en
1909 en el ring de Vancouver.

En cuanto a George O'Brien, habituado a todos los deportes at-
léticos y experto jinete, había llegado a ser campeón de box de la
flota del Pacífico, antes de llevar la .pesada .cámara cincmatográ.,
fica en calidad de ayudante del operador de Tom Mix,

Un día, en el transcurso del año 192 [, el acaso le deparó la
oportunidad de interpretar un papel de escasa importuncia en una
película de la Fox, en la que Hobart Boshwoth fiauraba de prota-
gonista. Y corrieron los años, los éxitos de O''Brie n 'e ucedieron
y una tras otra desfilaron por el blanco -lienzo creaciones tan hon-
damente sentidas como El. caballo de hierro; Tres hombres malos,
Carne de ma.'r,YXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAí Qu.e siga la. da.nza1, Hojas de parra, /1 '/11 a1/.ecer
otras tantas.

* * * *
Respecto los profesionales del cinema, la afición por el boxeo

deriva a un grado insospechado, incluso por los propios fanáticos
de este deporte. Por el momento, recuerdo a Chevalier, [ack Oakie,
Regis Torney, Barry Norton, Carl Brisson, Stanley Fields, PiJ1is
Holmes, entre los que siguen con más o menos fidelidad la prác-
tica del box.

En España, aparte de los diversos documentales de los «rnatchs»
y de la Película desarrollada por .1ohnson, parece notable de 111 n-
clonar el caso de nuestro compatriota Tomás Cola, el depurado
boxeador nacional de peso ligero, que no satisfecho con figurar en-
tre los principales intérpretes de La. tía, R a.mO!7a" comedia de cos-
tumbres barcelonesas filmada por la filial de la casa Gaumont,
marchó a los estudios de Niza en su doble calidad de ayudante de
director y artista de la «troupe» de Rex Ingram, correspondiéndole
interpretar un papel en Barourul:

Tampoco podría faltar en esta relación el artista enciclopédico
Félix de Pornés, quien después de su brillante campaña cinemato-
gráfica en Alemania y en .1oinville (Francia) bajo el estandarte de
la Paramount, ha regresado a su tierra nativa para filmar diversas
producciones, siendo la más reciente la versión de la zarzuela del
maestro Vives Doña. Francisquita. ,

Pornés no sólo ha sido boxeador, sino esgrimista, dibujante, fut-
bolista y escritor.

La relación de todas las películas. basadas en asuntos de boxeo
equivaldría a una larga recopilación histórica que habría de comen-
zar en una serie de cinedramas antiquísimos y terminar en alguna

- parodia de, largo metraje, llena de trucos y situ;;tciones cómic~~,
como la comedia que bajo el título de El boxea,do'r interpretó y ón-
gió el gran mimo de la cara impasible Búster Reatan.

Pasando el tribu-to 'que la razón rinde ante la mutua relación que
exist~ entre este deporte y el cinema, la primera consecuencia que
resulta de su colaboración es el dinamismo y precisión con que la
cámara tomavistas puede captar el poema de los puños, lo que hace
imposible rehuir de los estudios la actuación de estos luchadores de
moda que en la técnica de los guantes llevan hasta el espectador el
deseo de gozar los científicos y férreos encantos de este deporte.

Tengan, pues, muy en cuenta los «producers» de películas, como
hasta la fecha han tenido y la práctica ha demostrado, 'que en el
boxeo estriban los mejores éxJtos de taquilla y.que les puede repo~-
tal' un .inmenso provecho aplicándole, claro está, un argumento VI-

ril y al margen de la vulgaridad, aparte de buscar el aliciente de un
profesional del box con todas las condiciones fotogénicas que se
requieren actualmente para encabezar el reparto ele una producción.
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Pregunta: "Ante la creación de un cinema hispano, ¿ qué capa-
cidades, qué valores deberían seleccionarse y de qué campo del ci-
nema podrían surgir (público, crítica, personal de producción ... )
para responsabilizarles de una producción española y para orientar
al cinema conforme lo exige' su fundamentación esencia1mente ar-
tística ?» .'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Augusto Iserti A mi juicio, sólo podrían colaborar en esta tarea
. los creadores de guiones esencialmente cinema-

tográficos. Es la base esencial para el triunfo de todo film. También
todos aquellos que sean directores, supervisores y actores que hayan
actuado en el set de un estudio y 'que tengan ya del problema una
consciencia profesional. Cuanto signifique teatro, aplicado al cine-
ma en cualquier sentido, me parece desarcertado y erróneo. .

Carlos Serrano de Osma Los únicos elementos capacitados para
_ proporcionar a nuestra cinematografía

un carácter marcadamente racial y artístico, son aquellos que tie-
nen consciencia exacta de 10 que es el cinema y de cuáles son sus
posibilidades. Y estos elementos no son abundantes en España, Sólo
contamos con un número reducido de los mismos. Pero Sil prepara-
ción teórica es tan amplia y su cultura cinematográfica tan sólida,
que con un adecuado aprendizaje técnico son capaces de adquirir
las condiciones precisas para poder conducir al cinema nacional por
sus auténticos carninas. La única cantera de donde será posible
extraer estos latentes valores de' nuestra cinematografía, la cons-
tituye ese núcleo intelectual formado por los escritores cinemato-
gráficos que, alejados de toda tendencia pnblicitaria, llenan con sus
esoritos las páginas de las revistas profesionales de nuestro país.
Solamente de aquí saldrán los auténticos orientadores' del cinema
nacional. Y todos los trabajos efectuados fuera de esta esfera para
poder encontrarlos, pueden ser considerados de antemano como
totalmente infructuosos.

José Castellón Díaz ¿ Pero existen capacidades seleccionables en
el llamado cine hispánico? Si usted, amigo

elel Amo', no me hiciese esa pregunta tan en serio, me creería obli-
gado a reírme ante la broma. ELl España creo sinceramente que, -
hoy por hoy, no existe nada aprovechable; si en otra ocasión lo he
creído, fué a causa de mi juvenil ingenuidad. Pero abriendo bien
los ojos, queriendo ver bien, ¿es que puede ha11arse ese algo que
nos dé esperanzas? Directores, actores, argumentistas ... En treinta
y tantos años de ciniema nacional, ¿qué 'han hecho PvNada. Espe-
remos, pues, a que pasen unos años para seleccionar valores, corno
usted dice. Mientras tanto conformémonos con aburrirnos ante los
filrns de ... los que todos desgraciadamente conocernos. .

José Fuentes Calderas Yo estimo que en nuestro país puede )le-
. garse a una producción artística, pero

yo, como marxista, no puedo adrnitiir la concepción artística más
que en un sent~elo revolucionario. Ante esto', me pregunto, ¿ con-
tamos con el sujeto-intérprete de este sentir del arte? No hablemos
de ::rgunlentistas, porque ,no los tenernos. A excepción de un AI-
berti, Arconada, GIl,. Mana Teresa León o un del Amo, personas
aprovechables, pero' insuficientes, para nada podría servirnos nin-

- guno de los escritores que actualmente trabajan para el cinema.
Para finalizar: El verdadero arte, la producción esencialmente ar-
t.ística, tant? en el cinema co~o en el t~ai:ro y la música, no podrá
J¡ber~rse, 111 orear una obra digna y estimable, rmentras que la re-
volución proletaria no. 1.0efectúe. Al :bus.car ~I .ejemplo, no tenemos
n;ás rem~dlO que remitirnos a la Unión Soviética. Hoy las artes en
dicho pals llegan a la cumbre desu esplendor. ¿Por qué? Precisa-
mente por. la transformación registrada en un período de diez y ocho
arios de revolucionarización de las mentalidades y las cosas ..

'Juan M. Plaza No sé si seré pesimista, pero yo creo que mientras
. dure ~l sistema social en 'que DOS desenvolvemos,

el cinema ,n? puede, 111 en España .ni en ningún sitio, adquirir la
altura artlst~ca que reclama, 'que viene reclamando, en todo mo-
mento. E! Cinema, corno .muchü.s obras graves problemas actuales,
está pendiente de la cuestión económica. y como la cuestión econó-
mica es la cuestión social... -

Por lo demás, se dan muy pocos casos de puritanismo cinemato-
gráfico; cada día menos. En circunstancias. corno' éstas no nos
qyeda más que un remedio: ir descubriendo y capacitan'do a po-
sibles valores,. para tener, en mañana próximo mucha abundancia
de cuadros, dispuestos para la producción cinematográfica, y de
do~de. ¡:;odr!amos hacer i la verdadera selección, que ahora resul-
tan a injustificada, ..

Juan Piquetes En realidad la r' gu ta e dej \,1

. plejo. S~lec~ion'f v. l r:os, y capacidades en donde
no existen más que mediocridádbs él 0apaeldades, es totalmente
difícil. y cuando se trata de crear un cinema nacional con preten_
siones artísticas, hay que pulsar detenidamente todas las posíbíl],
dades y SOmeterlas a un examen, no de valores actuales, de obras
hechas, sino de consciencias, de capacidades en perspectiva.

Entre la gente que ha hecho y hace cine en España, aun descon_
tando la posible sorpresa que pudiera producirme el resto de la úl-
tima producción, que no conozco, no creo se pueda seleccionar Un
solo artista y un solo artesano a quienes pueda confiárseles, garan,
tizados contra un fraude, la responsabilidad de ir creando un cine-
ma con raigambres artísticas. Y entre las gentes de .la periferia
(literatura, teatro, arquitectura, pintura o artes decorativas) es
muy difícil descubrir a distancia, sin demostraciones previasquié_
nes podrían asurnir Ta responsabilidad de esa orientación. '

En otros' países de producción cinematográfica, el cinema capta
constantemente a artistas o artesanos ejercitados en atoras latitu-
des de la industria del arte, quienes le aportan el aliento beneficioso'
de una savia nueva. En España, en cambio, no puede soñarse en
ello, por'que-. para cada incursión en -nuestra abundante pléyade
corporativa, hace falta venir del brazo de un capitalista de Ocasión
o de una querida, dispuesta a nuevas infidelidades. Y corno esto no

- puede lograrse todos Ios días, ni todos los candidgtos están dis-
puestos a sufrir una prueba semejante, aquí la dificultad de veri-
ficar aprendizajes prácticos necesarios. Por eso estimo que antes de
verificar esa selección de valores conscientes habría .que entrenar a
priori, técnica y artísticamente, un buen batallón de gente nueva del
que podrían salvarse algunas unidades, no muchas, pero sí las' ne-
cesarías para ir creando una escuela en la que otro caudal perma-
nente de gente joven pudiese hallar los conocimientos necesarios a
la selección qu:e encumbrase una verdadera producción cinemato _
gráfica. .

Luís Gómez Mesa En la misma pregunta va implícita su contes-
tación rápida y natural. .5ó10 a los creadores

a los artistas absolutos y enteres-s-en sensibilidad y temperamento--'-
compete crear ese cinema hispánico, orjginal y vigoroso que todos
anhelamos y que, sin embargo, nadie vislumbra aún ... Y esas capa-
cidades no se encuentran en los actuales productores de películas
españolas, por ser éstas y aquéllos-ambos recíprocamente-claras
muestras de ineptitud y de falta de responsabilidad. La primera-
medida de selección, por tanto, debería consistir en' eliminar a
esos desorientados y, lo que es peor, desorientadores dirigentes. Y
después-hecha ya esta necesaria limpia de higiene artística-bus-
car valores verdader-os entre los jóvenes que sientan con fervor pro_
gresivo la alta misión d~ levantar un firme cinema hispano en el
asolado y desolador panorama presente de vaciedad y equivocación.

y no se replique con el embuste dé que no existen esos elegidos.
Seleccióneseles inteligentemente ... y ya se verá entonces ¡ómo la
producción particular española logra ganar, en el aprecio universal,
un puesto de interés; finalidad que hoy, por desgracia, queda in.
cumplida, en total indigencia... .,

Luís M. Serrano El cinema español está constituído, pero no crea-
do, porque la creación será reconocerle corno arte

. y no corno negocio. Cuando llegue ese día-no muy lejano-se de-
jará paso a los valores que le van a representar.; esto es, a la [u,

-ventud que le manifiesta artística, literario y sociológicamente.
Pero, claro está, no es una j uventud juzgada por su' edad y por

su fisonomía, sino por sus ideas, en perfecto ritmo can la época
actual. Arte joven, para gente joven, en una palabra. Y ella, irrum-
pirá en los estudios, arrojará a los viejos modos, se desligará de los
prejuicios arraigados, y con su libertad característica, llevará a la
pantalla lo que los .viejos y fracasados no quisieron hacer, encerra-
dos en sus convencionalismos. A. DEL AMO ALGARA

El hombre que .tíene el valor de sen sentimental.
(Conclusi6n)

cortejo de enjoyadas beldades hollywoodenses y. todas las probabi-
lidades de un matrimonio de conveniencia, para unirse can la Betty
de su corazón ...
, Enmarcada y en lugar prominente de su camarín tiene Bob esta
sentencia árabe : "La Humildad es la más grande de las virtudes. JI

,¡ Rar-a enseñanza en mundo de boato y soberbia como es Holly-
wood 1... ,

"Me la regaló-comenta Bob-un amigo mío en el momento en
que más falta me estaba Naciendo. Es decir, cuando el brillo de
Hollywood, la adulación de sus mujeres, el estrépito de los aplau-
sos y el vaho de la gloria 'empezaban a marearme .. Mi sentirnenta-
Iismo=-este mi sentimentalismo montado a la antigua-fué sin
duda lo que me avivó entonces los sentidos haciéndome comprender
gye la felicidad no está en las grandes cosas brillantes, pero vacuas,
Sl110 .en las humildes y pequeñas que destilan amor, verdad, ter-
nura ... i sentimiento, en fin 1" .
. y fiel a lo que predica, Bob neva por tales cauces la existencia
suya. Su casita 'de campo ... Su Betty ... Su nena ... Su familia reu-
nida .en torno a la rica mesa de. hoy corno lo estuvo en torno a la
humilde de antaño ... Unos pocos amigos ... Sus infalibles fiestas de
cumpleaños ... Una que otra excursión can Betty a los sitios donde
nació su i;dilio... Cosas pequeñas, humildes e insignificantes, SI

t~stedes.·qUleren .. Pero esas cosas son toda su dicha, y en ellas man-
tiene fiJOS los ojos para que ni lo cieguen ni 10 turben los esplen-
dores del mundo ficticio en que, a despecho suyo; le toca vivir. ..



),

IvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

HAY QUE. DEFENDER EL
CINEMA ESPAÑOL

E
LzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEstado español acaba de crear un Consejo Nacional de la
'Cinematografí~. El decreto el1, que se regula su funciona-
miento se publicó hace pocos días en la Gaceta.

En ese Consejo tendrán representación alquiladores, empresarios,
roductores etc. También ~I Congreso Hispano Americano de Ci-

~ematografÍa, los prop~etarios de laboratorios, I.os críticos de cine,
ciertos organismos oficiales y algunas otras entidades afectas a la
industria cinematográfica. . .

Seaún el decreto de referencia el plan tiende a impulsar y prestar
ayud~ oficial al cinema es~añol, d.~sde la película de argumento a la
de carácter documental e instructivo,

Bien está aunque se notan lagunas tremendas en ese proyecto y
aunque la e'ntI'ada e~ dicho Consejo Nacional de la Cinematografía
de determinadas entlda<;les qu~e tendr~n en él representación, entor-
pecerá, más que beneficIa~'á, ~us funciones. . -

Aun con todas las deficiencias que se advierten en el proyecto, la
labor del Consejo podría ser provechosa si hubiera decisión y entu-
siasmo a la hora de llevarlo a la práctica. Pero es de temer que
quede s~bre el papel de la Gaceta c?mo let;-a muereta, no como
acci6n VIva, rápida y eficaz en beneficio del cine espanol.

¿ Posición pesimista? No; sentido de la realidad española; sobra
de memoria, triste experiencia de cómo se desenvuelve en nuestro
país la industria cinematográfica.

Recordemos... .
A los pocos meses de proclamada la República, en octubre de 1931,

se celebró en Madrid el Congreso Hispanoamericano de Cinernato- .
grafía nacido/en tiempos. de la dictadura y frente al cualrne colo-

, qué desde el primer
momento pOl' razones
que ahora no 'son del
caso y, sobre todo,
porque veía desorien-
tados a sus organiza-
dores, con .más de-
seos de lucro y figu-
rar -que de impulsar
y orientar de veras
nuestro cinema. N o
me equivoqué: aquel
Congreso H i s p a no-
americano de Cine-
matografía, que con-
'tó con el apoyo y pro-
tección del primer

Gobierno de la República, no l1egó a conclusión práctica, ninguna,
ni sirvió para Hada. Ahí están, afirmando mis palabras, ese im-
puesto oneroso del siete y medio 'por ·ciento y ese gravamen sobre
la producción cinematográfica propia, del que están libre, dentro
de España, y com-o caso único en el mundo, [os films extranjeros.

Después, al alborear el año 1932, don Fernando de los Ríos, a la
sazón ministro de Instrucción Pública, creó las Misiones \Pedagó-
gicas. La idea era excelente y generosa; tenía 'un alto sentido -pa-
triótico y educativo. . - ..

. El objetivo de esas Misiones Pedagógicas era recorrer las alde-
huelas y villorrios españoles, retrasados en el progreso, embruteci-
dos por el caciquismo, y.llevar.a ellos un poco' dé civilización, de
cultura y de emoción artística por medio del libro, la radio, el fo-
n6grafo -y' el cine. '-. , .
'. El primer equipo salió efectivamente por tierras, de 'España. En
un pueblecito, Navalcán , después ·de organizar una fiesta, a la que
prestó colorido el atavío típico con que concurrieron los indígenas,
la misión dejó instalada una pequeña biblioteca y regaló .al pueblo
un. aparato de radio. Aquel primer equipo llegó a otros lugares si-
gUlendo su cruzada de cultura. Habían _de formarse hasta un
centenar .de Misiones Pedagógicas análogas a la que. ya- actuaba,
pero el propósito, sin que"sepa por qué, no cuajó,
. Aquí, en Cataluña, se creó un Comité de Cinema, que aún existe,

SIn que hasta ahora haya dado señales de vida. N o dudo que labo-
re, pero es tan insignificante y desordenada su tarea, qU'3 no tiene
resonancia ni eficacia.

De estos proyectos malogrados nace mi desconfianza hacia ese
n~evo organismo titulado Consejo Nacional de la Cinematografía .

• Ojalá que Ipuy pronto tenga que rectificar- y reconocer su existen-
era. Pero temo, repito, que sólo sea un nombre más 'que añadir a '
los de qongreso Hispanoamericano 'de Cinematograffa, Misiones
PedagógIcas y ·Comité Catalán de Cinema.

Pa¡;alelamente ~a la creación del Consejo Nacional de la Cinema-
to.grafía, se viene hablando y escribiendo sobre una Cooperativa de
~me, la U. C. C. E. (Unión Cooperativa Cinematográfica Espa-
nola),. cuyos detalles' de organización desconozco. Algunos de los
organIzadores de esta' naciente entidad tienen un nombre respon-
sable y conocido en los medios cinematográficos y esto me hace
suponer que Impulsarán briosamente esa idea y que saben adónde
van. Pero no poseo elementos de juicio para opinar sobre proyecto
ta~ vasto, aunque por bien del cmerna deseo se lleve a buen tér-
mmo .

. Se habla asimismo de otras productoras de films en formación,
sin .q.ue pueda decirse ahora cuántas y cuáles tienen mayores pro-
babIlidades. de cuajar. Algunas, desde luego, por las referencias.

. que de ellas tengo, carecen de base de alguna solidez y son puro

iZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAC O N T R A L A S

C A N A S
Acon8ejamos n/nuestros distinguidos lectores,

para volver ni cabello su color natural, 111siguiente
receta:

Bn un frasco de 260 grs. se echan 30 grs. de Agua
de Colonía (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café) el contenido
de una caüta de «Orlex-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy se termina de llenar el
frasco con agua. ,

cOrlex> no tiñe el cuero cabelludo, no es tampoco
grasiento ni pegajosoYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy persiste Indefinidamente, ha-
llándose en toda farmacia, perfumerfa o peluquería \

desatino, yanas ilusiones que se hacen us propulsores, de conoce-
dores del cine como arte y como industria.

Lo interesante para la -cinematografía nacional es qu de tanto
proyecto se salven los que tienen verdadera orientación y lo que
están regidos por personas solventes. Por muchos que fueran lo
que se lograran, e toy seguro de ~lue no se estorbarían los unos a
los otros, pues el mercado español tiene capacidad suficiente para
una producción aproximada de medio centenar ele películas. La
competenciano haría más que elevar la categoría artística del cine-
ma nacional, llegándose a una selección del personal t cnico y
artístico.
. Uno de los males que padece nuestro cine y que hay que añadir
al de la falta de directores capaces de crear algo relativamente ori-
gi.nal y de capitalistas con amplia visión del negocio cinematográ-
fico, es la envidia. Aquí, en cuanto alguien se propone algo serio,
tan pronto como cualquiera, llámese cómo se llame, tiene una ini-
ciativa en materia de cine, se arma un revuelo y todos son a criticar
sin ton ni son lo que todavía desconocen Y. si ha entrado ya en el
perfodo..de realización, a copiarlo, plagiarlo y calcarlo malamente.
Así se desacreditan muchas cosas antes de nacer y desarrollarse y
as! la originalidad de uno se trueca en seguida en vulgaridad de
todos. Como si el cine no tuviera un ancho margen de experimen-
tación, un amplísimo campo para-las iniciativas, las novedades de
argumento, de orientación artística en un país como el nuestro, en
que casi todo está por hacer.

Ignoro, naturalmente, 10 qué resultará de tanto proyecto, pero
aseguro que alguno o algunos seguirán adelante en.una línea ascen-
dente, y bueno fuera que nadie 10 estorbara y entorpeciera, pues
todos cabemos, por muchos que seamos, en el cinema hispano. Cla-
ro que 'los más capacitados y los que tengan mejor orientación y
mayor entusiasmo, serán los que antes recogerán el fruto de su
esfuerzo.

..Ahora 10 que hay 'que conseguir en una acción conjunta, es que
el Gobierno legisle en materia de cine, como en toelos los países
productores, en- un sentido proteccionista y que acabe el absurdo de
que la película nacional este más gravada que la extranjera, lo cual
ocasiona un daño gravísim,o a nuestra producción. "

Si ese Consejo Nacional de la Cinematografía es una realidad
inmediata, de lo primero que debe preocuparse ~s de que el produc-
tor español encuentre ventajas que hoy no tiene, en que el Estado
le ayude en lugar de acogotarlo como actualmente y de ponerlo en
situación de .inferioridad ante el editor extranjero. A la vez ese
Consejo debe acabar con la vergüenza de ese impuesto del siete y
medio por ciento que pesa sobre el distribuidor y el empresario y
que puede determinar el cierre de los salones de proyección y la
ruina de la mayoría de los alquiladores de películas.

MATEO SANTOS
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Luisa del Castillo.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Ciudad.-Usted mis-
ma debe comprender
que no se necesita ~e-
Ileza para ser actnz,
todo lo que tiene que
hacer es fijarse en al-
gunas artistas. El re-
parto de Are These
Ou« Children, es Eric
Linden, Ro c h e ll e
Hudson, Arlene Jud-
ge, Ben Alexander,
Robert Quirk, Beryl

l\Iercer Wi11iam Orlamond Hsrry Shatan, Ralf Har01de, Roberta
Gale, Mary Kornrnan, Bin'y Butts. El director fué Wesley Rug-
gles. Producida por la R.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAK. O.

Emilio H errero.-Pamplona.-Procuraremos complacerle, publi-
cando su articulo.

Félix Cardona.-San Sebastián.-Convendría que antes de tomar
determinación alguna se enterase de la solvencia de esa. Sociedad,
pues nosotros no conocemos nada referente a esa entidad cine-
matográfica.

Manuel Lorente=-:TIalencia.-Después de leído detenidamente su
argumento, hemos acordado, por unanimidad, guardar .dos minu-
tos de silencio y vestirnos de luto. Seguramente que SI lIe.gase a
realizarse una película así, los actores habrían de seleccionarse
entre individuos de la Guinea y los interiores tomados en una car-
bonería. iLos hay inocentes!

Pepita Gt1.-Mallorca.-Mande el importe a la Librería Fran-
cesa.

Rosario TIázq~lez.-Sevilla.-Ante todo permítame que le dedi-
que una coplilla improvisada, pues si la foto no engaña, de lo cual
estoy plenamente convencido, es usted fotogénica, gua.písima y
muy simpática.

I CORREO DE
HPOPULAR
FILMH

Entre claveles y rosas,
Asomada a una- ventana,
He visto un cacho de gloria:
Una mujer sevillana.

Puede quedar tranquila, que llevaremos a efecto cuanto desea.
Gracias por todo.

Luisa Milanl,a.~Ceuta.-Pocos han tenido la fortuna de John
Gilbert en cortejar mujeres, en que ellas se vuelvan locas por él.

Hol'Ó 6.QP.OYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAg l'a t Ha

Jrra-
u~nu n~ UnE lfinOftAR ~uDun~~

Parecería lógico qUe
no se augurara una
unión muy durade-
ra con este hombre
a la preciosa Vir-
ginia. Pero es tan

all d tan i El célebre Profesor KEVOO.JAH el gran AstrÓlogo
avas a or , an irn- cíennñco indio. afirma que cada uno puede mejorar su
pe tu oso el amor de suerte y esperar la felicidad conociendo su porvenir
john, q.ue ella se Fiel a la tradición do sus antepasados ofre~e

d· h A durante su paso por Europa ayudarles gratui.
habrá ic o: un- tamente. Sus maravillosos conocímíeruoade CIencias
que dure un día va- ~strológicas le harán descu-
le la pena." brir los secretos de su porve.

Se conocieron por nir. Le informará exactamen_
te sobre las personas quele

supuesto en los es- rodean, le indicará si tendrá
tudios de la Metro, suerte y éxitos en las empre-
encontrándose en sas y el camino que debe se-

guir para conseguir sus de-
todas partes, a ca- seos: Amores. casamientos
da momento. Pero herencias y negocios, '
cuando se formali- Conoce igual ...ente loe

socr.etos de la india mie.
zó su amistad fué teriosa gue hacen hacer.
en ocasión de haber ' so amar de la pereona
id ll'd que uno quiere.

SI o e a escogi a Le sorprenderán les grandes
para una parte en revelaciones que le hará que
la película basada pueden proporcionarle en su

b vida la prosperidad y la fe-
so re un argumen- llcídad, alejándole de los disgustos pasados,
to escrito por él so- Si Vd, desea aprovecharse de este ofrecimiento grao
bre la vida de los tuíto, envfele en seguida su nombre, dirección y fechade

d nacimiento, si es Señora. Señorita o Señor y recibirá
criados e una gran discretamente bajo sobre un estudio de su destlno que
casa. Gustó al di- le encantará, Incluya 80 céntimos pare gastos de escrt-
rector' Monta Bell, tura.

al propio John, y ProfesorKEVOO.JAH, SeccillnZ.A, - 80. rueduMonl·Valérien
ese mismo día la SU R E SN E S (Seíne), F R A Ne E - (Franauear c o n 40 < in llm o .)

invitó a· jugar ten- ' .
nis en su casa -. Confiesa Virginia que desde hacía ocho meses cada
vez que se lo encontraba en el estudio y sus ojos se encontraban
con los de él, un escalofrío la recorr ía de pies a cabeza. ¡Figúrense
10 que habrá sentido al verse en casa de John, jugando su deporte
favorito! .

Desde ese día memorable en la vida de ambos no se han sepa-
rado ni de día ni de noche. Se aman muchísimo.

Viven en la casa ,que él posee en la actualidad y que es preciosa.
Tendrán hijos (así lo dice ella con mucha gracia). Continuarán su
trabajo sin interrupción. Se casaron uria tarde en el camerino de éL

Todas estas son declaraciones de boca de la propia nueva señora
de Gilbert, que es de una subyugante sinceridad y tiene toda la hon,
radez y la pureza de una persona que ama la vida.

CAPITOL
Dos ídolos populares:

Chuck. Connors, hombre

pendenciero con un corazón

de oro, y Steve B!odie, bur-

lón,.pronto de genio y fertil en

recursos, encarnad~s por dos

artistas formidables: w.n..
ce Beery y George Raft.

•
Dirección de

RAOUL W A L S H .

.!OSEPH. M.SCHENCK.· OAllgYL F, ZANVCI<

PRESENTA!'!ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E E R Y
G~ORG~ ArT
JAcm:CIIPE, /

WALLACE

GRANDIOSO
EXITO

Batallas e~carnizadas, retos

audaces, estrepitosas libacio-

nes ... Esto era el Bowery,pin-

toresco y típico arrabal 'neo-

yorquino que sirve de mareo

a este film dinámico, calidos-

cópico, interesante y divertido.

con

FAY WRAY
y

PERT KELTON.

Distribuído por

LOS ARTISTAS
ASOCIADOS
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Alice Moore"D E tal palo tal astilla", reza el refrán, y
, pocas veces se equivoca. Otro adagio

popular dice; «En casa del tamborile-
ro todos los hijos danzantes» ... Otros muchos
proverbios' semejantes pudiéramos hallar, pero
con estos dos basta para justificar que la hija
de Alice Joyce, famosa estrella del cinema ameri-
cano, haya seguido el ejemplo de la autora de
sus días y se haya lanzado al cine en busca, de
la fortuna y de la gloria.

La hija de A,lice Joyce no es otra que Alice
Moore, joven ~ bellísima estrella, elegida por
la R. K. O. para protagonizar el personaje cen-
tral dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBADown to Their Last Yacht,película en la
que esta morena star ha realizado una labor en-:
comiada por la crítica y aplaudida por el público;
que ve en ella una de las artistas de más por-
venir de cuantas constituyen el elenco femenino
de la R."K. O.

Nada tiene de extraño este triunfo. Pasaron
por su vida diez y nueve, primaveras, dejando
en sus 'Ojos el fuego de sus soles y en SIlS me-
jillas rosas encendidas en, el milagro de 403
fragante juventud.

Durante. afias y afias, pudo aprender con e
, ejemplo que la ofreciera el temperamento aro
tístico maternal. Fué, poco a. poco, familiari-
zándose con todas las formas de expresión de
este arte nuevo, que es el cine, y en su deam-
bular por los estudios, logró captar una serie Q.fl
conocimientos q\le han servido para facilitar su
actuación de hoy. -

Si a esto unimos Una cultura, adquirida en
horas y horas de estudio y .de lectura organiza-
da, la cual fué paulatinamente abriendo nuevas
perspectivas a su mente y valores nuevos a S1:1

espíritu, no nos extrañará nada esta su exalta-
ción del anónimo a la consagración ...

No. ha debido su ascenso, como tal vez algu-
nos podían creer, a la sombra protectora de su
madre. Todo se 10 debe a sí misma y a su sen-
sibilidad artística, 'que 'la hace apta para toda
'clase de interpretaciones.

Alice Joyce, su madre, se opuso terminante-
mente a ,que su hija fuese artista de cine .... Los
padres tienen a veces manías pareeldas.,; Co-
nocía la vida en el estudio, las desesperanzas
que cuesta el triunfo y los obstáculos que se han
de vencer para llegar, y no quería que su pe-
quefi.a Alice pudiera un día ser vencida por su
propio fracaso o por la saña de sus compañeros
de trabajo. _.

Pero la señorita Moore es testarruda. Había
soñado con llegar a ser una actriz eminente del
cinema; se sabía dotada de perfecciones mil ¡
tenía un elevado concepto de su valer y confiaba
en Su voluntad... Desoyó cuantos consejos dié-
rale su madre j. se enfrentó al porvenir y luchó,
hasta que u'1 día llegó a su casa con el primer
contra!o ... Su madre clamó, 1l0r6 j pero clamó
en desier to y lloró en balde ... Su hija seguía su
destinr, j y hoy sonde feliz viéndola en pleno
triunfo. Cuando alguien la felicita por la rápida
carr~r~ de su hija, suele contestar, sin poder
reprimír un primer impulso de orgullo satisfe-
cho;

-«De tal palo tal astilla».: ,
Que. es 10 mismo/que pode¡nos decir nosotros

a la vista de tan atrayente juventud y de belle-
za tanta.

Por que... i hay que ver cómo está la niña l ...



r~/'~I? .. ~zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

< zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~!y ~-'''''',''--
Johnny Weissmull~r y Maureen o-se- ' '\ ./
lIívan reunidos en una nueva películaYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr
dramática basada en la novela de Edgar

Rice Bourrough y relata luchas de hom-

bres blancos con los monos de la selva.

EL resultado del intento más ambicioso que se ha he-

cho nunca para filmar u na película de aventuras,

puede verse en Tareám. ;Y su com-pañera, la nueva

película emocionante de Metro - Goldwyn - Mayer, con

Jobnny Weissmuller y Maureen O'Sullivan de protago-

nístas.

Los esfuerzos púa sobrepasar todos los filrns de la sel-

va hechos basta la fecba, hicieron necesaria la concentra-

oión de toda clase de animales africanos.

Se enseñan en acción más de cien elefantes salvajes,

una cincuentena de leones del desierto, así como varios

rinocerontes que atacan ferozmente al' hombre y a los

chimpancés, monos, gacelas, lupopótamos, boas y ani-

males de otras especies de la selva.

Dos de las más grandes y bellas escenas de ,la película

nos muestran la lucha de un rebaño de elefantes enloque-

cidos por la furia homicida contra una tribu de indígenas

dirigidos por hombres blancos, así como el ataque de

docenas de leones a un campamento.

Varios tigres salvajes y una expedición de un millar de

hombres blancos fueron reclutados para la producción, en

todas partes del país, para ayudar al estudio en sus es-

fuerzos de obtener escenas oniginales.

La nueva película continúa las aventuras de Tarzán,

interpretadas por J ohnn y Weissm uller como protagonís-

tao Relata la vida de unos hombres blancos que intentan

vaciar un «cementerio de elefantes», donde suponen en-

contrar cantidades fabulosas de marfil. Los esfuerzos de

Tarzán para proteger la selva sagrada contra esta inva-

sión son el motivo de escenas más emocionantes que las

de Tareán, el hombre mono.

Un interés especial ofrece la película con escenas to-

rnadas bajo agua por un procedimiento nuevo, 10 que ha

hechoposible registrar una escena que el ojo humano no

ha visto nunca: la lucha terrible entre un hombre y un

cocodrilo gigant,e.

* *
I

El notable reparto incluye a muchos actores conocidos

por sus respectivos papeles en T'areán. -de los monos, tales

J ohnny Welssmuller,

campeón Internacio-

nal de natación y Iu-

ntnaela de los Juegos

Olímpicos, vuelve

esta vez a la panta-

lla en la nueva pro-

ducción de Metro-

Goldwyn- Mayer
l iT ARZÁN y SU
COMPAÑERA".

Welssmuller fué ele-

gido, entre cerca de

cien candidatos, de-

bido principalmente

a su perfección física.

Se dice, en efecto,

que el famoso atleta

es uno de los hom-

bres más bien for-

mados del mundo.

Es la heroína de
"T ARZÁN y SU
COlVIPAÑERA" la
encantadora Mau-

r een O'Sulllvan,

deliciosa compañera
de T'arzán en SUB

n ue v a a y a t r e vi-

das aventuras.

como NeilHamilton, Forrester Harvey, Dóris LÍ6yd, y
además Paul Cavanaugh, William Stack, Desmond Ro-

berts y Natharr Curry.

Cedric Gibbons, que es muy conocido por su trabajo

?e director artístico y compositor de conjuntos' únicos, ha

ancorporado muchas ideas nuevas en esta película.

Pronto podremos admirar esta nueva película de aven-

turas, a la que tan aficionados son ros públicos. Dejemos

para entonces toda clase de juicios y todo comentario.

Johnny Weissmu-
ller, el ex marido
de, Lupe Vé l e z ,
vuelve a la panta-
lla a luchar con las
fieras ... que no es
10 mismo que Iu-
char con la mujer ... /
Por algo se ha
divorciado de la
apasionada Lupe ...



RICHARD ARLEN,
O LA FELICIDAD

por JUAN DE BSPAI'{A zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,R JCHARD ARLENes uno de los hombres más
admirables de Hollywood.
La modestia, el trato afable de Arlen atrae

la simpatía de todo el mundo. Para él no existen
la envidia ni la vanidad. Se siente tan feliz, tan
seguro de su destino, que no tiene inquietudes 'ni
quebrantos morales.

Vive tan distante del Hollywood bullicioso, in-
trigante y murmurador, que sino fuera porque se
le ve en los estudios nadie supondría que Arlen es
un actor de cine. Ni por su traza ní por su carác-
ter. Y 10 raro es que este apartamiento voluntario
y consciente del medio cinematográfico, no ha lo-
grado restarle popularidad. Al cont-rario, se le co-
noce y Se habla en todas partes de él con respeto
y admiración. "

Richard Arlen tiene dos' grandes amores; el ,cine
y su hogar. Este, sobre todo. Porque en su hogar
hay una mujer dulce, apasionada, bondadosa, a la
que él adora : Jobyna Ralston, su esposa.

J ohyna y Richard forman la pareja más encan-'
tadora de todo California. Se quieren intensamen-
te y sienten el egoísmozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde vivir el uno para el
otro enteramente. Estoy seguro de que no han dis-
putado ni una sola vez como acontece en el resto
de los matrimonios, por muy bien que se lleven.
¿ Disputar? Ni siquiera disentir; en nada. Coinci-
den en gustos, en ideas, en todo. Se han compene-
trado de tal forma, que parecen una misma indi-
vidualidad. '

Hubo un tiempo en. que Jobyna temió que mu-
daran el carácter y los sentimientos de «su" Ri-
chard. Ocurría esto el'! la época de su noviazgo.
Richard era amigo íntimo de Charles Rogers,
y Charles-lo saben todos en- Hollywood-, siendo
un -excelente muchacho, un buen camarada, era
muy 'alocado y un tanto 'pendenciero.

Cuando Jobyna le advertía discretamente a Ri-
chard que no le gustaba verle a todas horas en
compañía de «Buddy», Richard se echaba a reír y
contestaba:

-'-1 Pelo si «Buddy»' es mi mejor amigo!YXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
- - - ,S f , sí, lo sé; pero no me negarás que es, muy

loco.
-¿ Loco? ¿Y por qué, querida Jobyna ?
--Porque hace locuras, ¿ por qué ha de ser? Te ..

mo que te lleve por malos caminos, que te acon-
seje mal, que te aparte de mí. ' '

-No quiero que pienses así respecto a «Buddy» ;
no se lo merece. Cierto que le gusta divertirse y
hasta un poco escandalosamente, lo concedo; pero
en esto no hay, ningún mal. Además me habla
siempre de ti con entusiasmo. '

Esto era cierto. Charles Rogers, por aquel en-
tonces, cuando alguien hablaba de 111ujeres bonitas



y atractivas, cita a a 1'0vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAyJa'l alston. Todos sa-
bíamos, menos Richard ArIen, que «Buddy», su
amigo inseparable, su compañero leal, estaba cie-
gamente enamorado de u novia. Pero Charles
guardó y contuvo aquella gran pasión porque era
realmente un camarada y un amigo leal de Ri-
chard. Hasta después de casado éste no supo que
Charles hubiera estado enamorado de Jobyna. Fué
el mismo Charles quien se loYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd ijo .

-No me agradezcas-añadió-que no me haya
declarado nunca a Jobyna. Habría s id o completa-
mente estúpido sabiendo que te amaba con locura.
De no haber tenido este convencimiento habría
traicionado tu amistad intentando quitarte la novia.

Richard Arlen se quedó de una pieza. Jamás se
le podía haber ocurrido pensar que (,Buddy» qui-
siera a la misma mujer que él. Tuvo que oirlo for-
malmente de los labioszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~I interesado al mes de su
matrimonio.

La amistad de los dos jóvenes actores no se en-
tibió por esto. Pero se distanciaron. Siempre por
culpa de «Buddy», que discretamente rehusaba las
invitaciones de su amigo.

Por entonces era frecuente ver a Charles Rogers
en los cabarets bebiendo con exceso y haciendo
diabluras que perjudicaron grandemente su carrera
artística. En muchas de estas aventuras, que eran
la comidilla de Hollywood, le acompañaba la «pe-
lirroja» Clara Bow, en la que «Buddy» buscaba el
olvido de Jobyna, tan distinta a ella en todo.

No se sabe si Richard Arlen habrá hablado en
alguna ocasión a su esposa del amor que «Buddy»
había sentido por ella, aunque es lo más probable
que no aludiera a este asunto para nada. Pero Jo-
byna sí sabía que Charles Rogers la había querido
intensamente. Esto no se le oculta a ninguna mu-
jer y menos a una tan perspicaz e inteligente como
Jobyna Ralston. y la prueba de que lo sabía es
que nunca Se extrañó de que «Buddy» no fuera
a visitarlos, ni comentó jamás las juergas con que
Charles y la "pelirroja» escandalizaban a Holly-
wood.

Ya están muy distantes aquellos días y nadie se
acuerda de. ellos. Es la ventaja que tiene Holly-
wood. Los sucesos y sus protagonistas se suceden
con tal rapidez, que lo de hoy hace olvidarse de lo
de ayer.

De las pocas cosas 'que perduran es el amor apa-
sionado que Richard siente por j obyna y Jobyna
por Richard. Imposible ver al uno sin el otro fuera
del estudio en que trabaja Arlen,

El, Richard,'. hace sus ejercicios, estudia, cuida
el jardín de su coquetona villa.

Y cuando tiene 'que dejar todo esto para ocupar-
se de sus asuntos o ir al estudio, parece lamentar
tenet 'que salir de su hogar, en el que le aguardan
siempre la sonrisa y el cariño de Iobyna Ralston.



Un hombre que

tiene el valor
'de ser

sentimentalHGFEDCBA j ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

p o r F. MARTíNEZ zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

TAN difícil como el ha-
llazgo de la clásica
aguja en el pajar, es

hoy el de un hombre que no
se avergüence de ser tenido
por sentimental.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAj Así de aso-
ciada está en la mente
masculina la idea de senti-
mentalismo con la de blan-
dura y afeminación!

Por eso resulta pasmoso
que en Hollywood - j nada
menos que en Hollywood,
metrópoli de 10 tri vial y lo
ficticio !-exista un hombre
joven, famoso, rico y bien
plantado, que no sólo no
considera depresivo el ser un
rematado sentimental, sino
que lo tiene como timbre de
orgullo. Tan raro espécime!1
-ante el cual hay que qUI-
tarse el sombrero-es Robert
Young, célebre actor de la
Metro-Goldwyn-Mayer

"Franca y rotundamente
admito 'que el sentimentalis-
mo ha sido, es y será siem-
pr-e parte esencial de mi exis-
tencia", dijo Bob en una re-
ciente entrevista.

«Para mí-agregó--es irri-
tante esa tendencia a sofocar
bajo una capa de indiferen-
tismo y dureza todo senti-
miento delicado que brota del
corazón. Quizás tenga ello
su origen en la infancia. por
el macla crúel como los mu- -
chachas vejan a quien se
atreve a ser sentimental, que entre ellos equivale a serzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmajadero.

"Recuerdo que cuando cursaba mi cuarto o quinto año de cole-
gio, rehusé terminantementé. asistir a una excursión camp~stre. por-
gue era el cumpleaños de mi hermana. iLas burlas, los dicter ios y
las, cuchufletas que me dispararon -Jos condiscípulos en cuanto me
atreví a decir tan tremenda pamplinada l Pero no Iuí. Ni por nada
del mundo hubiera ido. En el- hogar nuestro, aurlque tan -morlesto
entonces, los cumpleaños eran fiestas que celebrábamos con todo. el
esplendor que estaba a nuestro alcance. j Cómo haberme perdido
de una de aquellas fiestas inolvidables, con su corhida de gala, su
pastel suculento y sus paquetitos de regalos, tan humildes ellos,
peto que con tanta solemnidad y emoción eran abiertos! ... "

j y Hollywood, con todos sus artificios, ha sido tan incapaz de
cambiar a Bob en estas materias, como lo fué aquel grupo de ra-
paces con todas sus chanzonetas!

Quienes, surgiendo de una vida obscura y pobre, se echan en los
albores de la juventud, por el camino de la cartera cinernatográ,
fica, que es cuesta sembrada de desengaños, incertidumbres y aspe-
rezas, suelen llegar arriba endurecidos de espíritu y secos de cora-
zón. No ha pasado tal cosa con Bob,

Un dfa=-como en- cuento de hadas-se vió convertido de emplea-
dillo de Banco en actor cinematográfico, con contrato y todo. Luego
vino la hora, para él casi increíble, en que se le dió el papel de hijo
de Helen Hayes en El pecado de Madelón Claudet, Más tarde, su
rol con Norma Shearer en Extraño intervalo, y por último; al año
justo de haber firmado su primer contrato y ya próximo a los
honores de estrella, llega la fecha en que Bob va a ser la figura
principal en una de las más fastuosas noches de estreno en Ho-
lly\Yood... .

y cuando todo el mundo esperaba como cosa natural gue el jovenYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I

r i c o
Y • • •

rOl2láotico
. '.

actor llevara a una de las rutilantes beldades de Hollywood a coro-
partir cohsigo la-gloria de esa noche, Bob, el sentimental, ante el
asombro de todos, se presentó llevando del brazo a su madre ... , la
que había luchado en los días de escasez y amargura por mante-
nerle un hogar cariñoso a él y a sus hermanos ... , la que. había

'compartido sus horas de prueba ... , la que 10 había acampanado a
soñar y a esperar en aquella su casita de los arrabales.,' ..

Cuando Bob empezó a descollar en Hollywood, recibió de sus
compañeros, expertos .ya en tales achaques, el consejo de que fre-
cuentase ciertos centros' se asociara con determinadas personas y
procurara, sobre todo, dejarse ver .en público con las. artistas con-
sagradas." cuya presencia suscita siempre' el cornentar ío de la pren-
sa y cuyos nombres están rodeados por una espléndida aureola de
popularidad. En sitio como Hollywood, donde los jóvenes casaderos
son tan escasos, 'Rob anduvo en palmas y fué invitado a todas par-
tes. Al principio aceptó todo aquello. Pero apenas habían transcu-
rrido unas 'pocas semanas cuando ya Bob le daba la espalda a oro-
peles, cortesías e insípidos flirteos, para vol ver a sus modestos
hábitos ... y al verdadero amor de su vida: la recatada muchacha
que era novia suya desde los Ibancos de la escuela.

"Para mi-dice Bob a este respecto-, mejor que todos los sa-
raos y todas las fiestas sociales del mundo, era irme con mi Betty
a un cine baratito de la vecindad ... »

Meses más tarde, -Bob, el sentimental, dejaba a un lado todo el

e o n e 1 u' y e e n "Informa<llolles")



Patd
Kaye asegura que no
le han besado nunca. No tenemos
inconveniente en creerlo; pero le com-'
padecemos de todo corazón. ¡Palabra!

que tiene que dar a

muchacho, sudoroso, aniquilado, exclamó, mirando
con angustia al director:

-¡ Es que a mí no me han besado nunca!

El director abrió tamaños ojos; los ayudantes se
miraron extrañados; los operadores comentaron en
voz baja algo que debió ser muy chistoso, y la propia
Patricia Ellis, en toda su encantadora ingenuidad, sol-
tó uría franca carcajada.

Pahl Kaye Se sintió aún más turbado y explicó que
no era precisatnente aquello 10 que babía querido
decir¡ sino que en el teatro IDl beso no tiene impor-
tancia alguna y que con rozar apenas la mejilla de la
mujer a la que se ha de besar, se puede ya expresar
un gran apasionamiento. Mientras que ante la lente
el beso era 10 más difícil de realizar y que él era la.
primera vez que besaba para la pantalla ...

La explicación convenció a los que la oyeron, pero
la' especie de que Paul Raye no había sido besado
nunca, corrió de boca en soca y todo Hollywood se
hizo eco de ella, llegando hasta apodar al joven actor
«el hotnbre que nunca. ha besado». .

En Hollywood hay que pesarzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy medir las palabras
si no se quiere caer en seguida o en la popularidad o
en el ridículo.

El beso ante la pantalla ha sido siempre la situación
más difícil de filmar. En las tablas el público ve al
actor desde una respetable distancia y nunca lo bas-

tante bien para poder apreciar si el beso se ha dado.
con tddos los requisitos del arte. Pero en el cine los
besos se filman generalmente en primeros planos y los
primeros planos representan que el actor está a muy

corta distancia del espectador y que éste puede ver
con toda claridad la forma en que el beso se ha dado

y puede apreciar la mayor o menor intensidad emocio-
nal puesta en ese gesto tan sutil y de tan difícil ejecu-
ción cuando no está inspirado por un momento de

.verdadero amor y cuando ante el que besa están una
docena o más de personas observando el gesto difícil
que 'la lente ha de captar.

El triunfo de un film depende muchas veces del
acierto con que ha sido filmado el beso en el punto.
culminante de la trama amorosa. Por esta razón
anualmente se gastan muchas energías, mucho dine-
ro, muchos metros de cinta y muchas aptitudes artís-
ticas en la filmación de los besos que luego el espec-
tador contempla como cosa sencilla y normal.

El director dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAFácil de amar explicó a Pa ul Kaye el
arte de besar en el cine. Le dijo que, primeramente,
olvidara todas sus experiencias teatrales y cuando ya
las tuviera olvidadas procurara recordar todas las es-
cenas románticas que hubiera él vivido con las distin-
tas mujeres que .hayan pasado por su vida, procuran-
do recordar a aquellas que mayor sentimentalismo le
hubieran inspirado,' a aquellas cuyo romanticismo in-
fluyera más en su ánimo, a aquellas, sobre todo, gus-
tadas en la primera juventud, cuando aún se es no-
vato en el anior , cuando un beso despierta en nuestro
sér todo el tesoro emotivo de nuestra alma, que co-

mienza a vivir al comenzar a sentir.
Las instrucciones fueron lo bastante para que Paul pudiera

situarse en, un mejor plano y besara con un apasionamiento
y una ternura infinitas, como el film lo exigía, a la encanta-
do~a Patricia Ellis, que ya no sonreía maliciosa, sino que,
un POCQ pálida y un poco trémula, afirmó que nunca hasta
ahora había sido besada con tan intensa pasión ... en el set.

y Paul Kaye afirmó que si era' Fácil de amar) no resultaba
tan fácil de besar, ya que le había costado un ensayo de dos
horas llegar a la perfección de aquel beso .vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

No me han besado nunca ...

ASÍ dijo en un momento de descuido, sin reflexionar en
la resonancia que esta frase tendría primero dentro
del set, después en todos los estudios, y en seguida en

el Hollywood ansioso de chismografía y de historias, el joven
actor de la pantalla Pau1 Kaye, protagonista, al lado de Pa-
tricia Ellis, del nuevo :film de Warner Bros.-First N ationa1
Fácil de ama?'.

Paul Kaye es un actor recién llegado a las filas del cine,
procedente, como todos, de la escena neoyorquina. Y un beso

. dado en escena es tan distinto de un' beso dado ante la cá-
.mara .. , que después de dos horas de ensayaren vano un beso



"L A vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

DUEIIAYEIITUIIA" WARNER zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBABR·OS

ENRICO CARUSO
(hijo)

et el protagonista de colabora en esta fastuosa

opereta de lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

'."LA, • U .1 A Y ITU", A" :;t~a :s~~:~~aO~:-
.. ,gran espectáculo

o (hijo) V Anita Campillo, eón Gertnaine de Neel, Luís
a Rey y Paul tUis. Dirigió este l'omattce líricoWilliam
es original dJí ins-pirado compositor Victor' Hetbert.

que presenta la Warner Bros interpretada por Enrico: e
Albtrpi, ~totúo Vidal, Alfonso Pedroza, MarceUa Nivon¡
McGann, bajo la supervisión de Manuel R,áchl. ta mi

Aunque el argumento de «La buenaventura» ha sido
tomado de la opereta de Víctor Herbert, aplaudida con
entusiasmo en el mundo entero, la película no reproduce
exactamente la novela 'Original, debido a las exigencias
artísticas de este género de producción, por tanto, un li-
brete especial ha sido escrito por Harry B. Smith. Sin
embargo, la música de la partitura original está repro-
ducida en toda su integridad.

Lo pintoresco de los paisajes, 10 exótico. de las es-
cenas de la vida en Rumania, y las amorosas canciones
tomadas del folk-lore de los gitanos¡ contribuyen podero,
samente a hacer muy atractiva esta opereta.

Comparando al iovenCaruso con su ilustre padre, que-
remos hacer notar que la voz del Ínolvidable Caruso era
la'de un tenor lírico, entretanto que la de Enríco Caruso
(hijo) Se inicia con toda la impresionante majestad de la
de un tenor intensamente dramático. Su técnica es idén-
tica a aquella que llevó a la cúspide de la fama.a su pa-
dre. Su contextura física eS la que naturalmente debe te-
ner un gran cantante, permitiéndole amplitud y resonan-
cia a su voz la robustez de su tórax. Acomete las notas
en la misma forma en que su padre 10 hacía, sosteniendo
su voz en los registros altos con larnisma limpidez que
catacterizó a su famoso predecesor.



UMANIQUÍES

Alice FayeZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. B IO G R A F ÍA zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Entre las nuevas
·personalidades q u e
aparecen cada tem-
porada en esta cons-
telación de estrellas
fugaces que es el ci-
nemazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt ó g r afo, han

aparecido las que po-
.dríamos llamar es-
trellas platino. Una
nueva categoría de
estrellas que ha im-

puesto un tipo, una
personalidad.

A ellas pertenece
Adice Faye, la nueva
estrella de la Fax,
que llegó a estas al-

turas de súbito, sin
haber pasado tan só-
lo por los papeles se-
cundarios .

•

NEOYORQUINOS"
G EORGE V/HITE es uno de los más famosos productores de Broadway , Salido él mismo de la. escena,

consigyió .al fin debuta! corno produc~or. Su ~ev~stazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAGeoege White's Scan~a!;,constituyó .un éxito ex-
traorchnano, y cada ano George White continuó lanzando una hueva .edición de su revista.

Los éxitos fueron sucediéndose, lanzando George White estrellas de la fama de Dolores Costello, Toan
Crawford, W. C. Fields y otros muchos que más tarde habían de conseguir éxitos extraordinarios en el cine-
ma. Hasta que últimamente la Fax ofreció a George White de llevar a la pantalla una nueva versión' de sus
Scamdols. El aceptó y el "resultado ha sido la película Maniquíes neoyorquinos.

Para esta extraordinaria producción musical, White requirió la colaboración de los mejores artistas del tea-
tro, de la radio y del cinema. Y así Vemos cómo en el primer papel masculino tenemos el gran cantante Rudy
Vallee , ídolo de la escena y de la radio, mientras el primer papel femenino ha recaído en Alice Faye , otra
figura del micrófono y de la escena, que de esta película ha pasado a los primeros papeles estelares de otras
películas importantes. El cinema ha contribuído con los nombres de jimmy Durante, el popular cómico;
Adrienne Ames, la bellísima e inteligente actriz; Cliff Edwards, otro excelente, actor cómico; Gregory Ra-
toff, etc., etc. .

Por su música, sus cuadros de revista, sus caras guapas y sus maravillosos intérpretes, Maniquíes neoyor-
quinos habrá de ser una de las grandes películas del año.

l!n

plena apo-

teosis lirica, los pro-

.tagonistas del f i lm ponen a

8U stmpátíca labor el broche de oro

de susnupcias, que dan lugar a una de las

escenas más originales de la comedía que Interpretan.



ARGUMENTOzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LEÓN SAVAL,empleado en la oficina de un
, importante notario, recibe, a. última h~ra
de un sábado, el encargo de ingresar cm-

C0 millones de ftancos en el Banco. Pero en-
cuentra éste cerrado y no puede desprenderse
del dinero, porque el notario se ha ido.al catn-
RO a pasar el fin de semana. Sin embargo, se
le ocurre la idea de depositarlo en la caja del
lujoso Hotel Imperial. Allá se le toma por un
millonario y antes de que el buen empleado se
recobre, se encuentra hospedado eh un lujoso
departamento y asediado de todas las mujeres
.casaderas. Pero de todas, únicamente le inte-
resa la condesita Li11y, una muchacha que no
es tal condesita, sino sólo una modelo que tie-
ne la, misión de lucir en el hotel los trajes de
la .casa Gallivert.

León y la hermosa muchacha se han citado
para el domingo en \las catre ras y ambos caen
a menudo en el equívoco del falso papelque es-
tán representando, dando lugar a las más cu-
riosas y divertidas incidencias, pero finalmente
triunfa el corazón, huyendo ella del bullicio del
gran mundo y con sus vestidos modestos, se
encuentran por la tarde en 11nlocal de los arra-
bales ...

Surgen malas interpretaciones y Lilly huye
desengañada.

León procura !indagar el paradero dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla mu-
chacha y se entera entonces de que se trata de
una modelo....

Su alegría .es linmensa, porque entonces na-
da seopondrá a su felicidad.

Con esto llega el lurtes y por la ciudad cun-
de la noticia deque el Banco en el que había
de ingresar el'dinero ha quebrado. '
. León ha salvado al notario sus cinco millones

y éste le recompensará largamente... ,
Loco de contento el muchacho corre preci-

pitadamente a la casa de modas de Gallivert
para escoger un modelo de novia ...

,.. y se llevará el vestido y la modelo, que
no es otra que su adorada Lilly.vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Gustav Froelleb, intérprete de "La marcha
de Rakowzy" y de "Por un mill6n", filma
de Exclusivas Huet. FroeUch es uno de los
galanes europeol de mayor simpatía yel que
cuenta con mayor :númerode admiradoras.
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CINEMA TOGRJiFICASvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

La comisión organizadora de la U. C. C. E.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
De izquierda a derecha: Los señores Abad, Martínez

Ruiz .Amichatis, Alemany, Martínez, Decel, Martínez de
Ribe;a Escofet y Moulián, 'que constituyen la comisión,
ordani;adora de la Unión -Cooperativa Cinematográfica-
Es"'pañola-U, C. C. E.-, reunidos en la Federación Lo-
cal de Cooperativas de Cataluña para tratar de la cons-
titución definitiva de este nuevo organismo de producción
cinematográfica, cuya 'creación vendría a resolver una
serie de problemas que el capitalista español no se ha
lanzado a afrontar, y que los cooperatistas españoles
intentarán resolver a pesar de todas las enormes dificul-
tades ,que entraña un asunto tan importante como el es-
tablecimiento de una industria tan varia y compleja.

Irene Lopez Heredia
La eminente actrlz Irene López Heredia se halla en

Barcelona, en cuyos estudios Orphea realiza su primera
película, dirigida por Fernando Delgado. De todos es
conocida la sensibilidad y el talento artísticci de Irene.
Sus actuaciones teatrales le han valido uno de los prime-
ros lugares de .Ia escena española. Los que conocen algo
de su actuación ante la cámara se hacen lenguas de la
labor que realiza esta, eminente actriz, que une a su arte'
una fotogenia admirable, "

Nosotros, que 'esperamos mucho de ella, no estarnos
extrañados de nada. La artista verdadera lo es en el tea-
tro, lo es en la pantalla'; lo es en.la vida ... Y doña Irene
es una artista de verda . '

En la foto que ofrecernos a nuestros lectores aparece
con su hijo, su esposo, Manolo Asquerino, y con doña
Rosario Pi, autora del guión del film y gerente de la
Star Film, que edita Doce hombreszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy una mujer, que
protagoniza doña Irene López Heredia,

Nos felicitamos por la nueva adquisición del. cine na-
cional, necesitado de la captación de figuras tan destaca-
das en el arte teatral como la eximia actriz que nos ocupa.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

H E 1 desapaeecído'
A. Graciani tiene ya terminado este film 'que protago-

niza el actor Rambal. Pero hace unos días, en una de
nuestras visitas a Orphea, pudimos sorprender aún una
toma de vistas complementarias de.esta película, produ-
cida por Meyler Films. ' .

En la foto correspondiente pueden ver nuestros lectores
un grupo de artistas que se mueven ante la cámara, bajo
la dirección de Graciani, que aparece en el lado izquierdo

" del cuadro fotográfico. Al fondo, en pie, el maestro Qui-
rós, autor de la partitura, y Porchet, operador que ha
rodado el film.

Galanes en descanso
La labor en los estudios es' dura y pesada, Cuando

los actores tienen un momento suyo, es fácil verles des-
cansando en cualquiera de los paseos, cercanos al estudio.
, En esta foto, acompañados por nuestro director, posan

ant.e el fotógrafo de POPULAR FILM: Felipe Fernández
de León, Rafael Medina, José Baviera y José Sanchiz. '
Todos ellos comparten con Irene López Heredia la res-
ponsabilidad artística del film que dirige. Fernando DAl_
<ado Doce hn"",h...es '\1 ,/"''' »iuier .
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amistad nace entre ellos, -que se convierte en amor. Yorisaka no desea
más que conocer los informes que el inglés envía a suzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApaís, Gran baile en
el yate de una amiga de Fergan. Yorisaka su éxcusa de asistir. Mientras
todos se entregan al placer de la danza, el marqués se introduce con toda
cautela en la habitación de Fergan y copia los informes. Luz. Yorisaka se
esconde. Entran la marquesa y Fergan; ésta dice se asegure de no ser
vistos. Ella queda sola; sale su marido de su escondite, se miran. Al 11e-

- gar Fergan, quiere marchar. Extrañado la acompaña. El marqués de Yo-
risaka, con la muerte en el corazón, se entera de
todo. Su esposa dice que su ida con Fergan ha sido
para ayudarle. Hirata viene a buscar al marqués.

Al día siguiente, en la bata,
lla Fergan muere, y Yorisa,
ka se hace el hara-kiri ante

/. el retrato de su mujer.
~YXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I

ANNABELLA
y CHARLES BOYER
enHGFEDCBAl a 1l1ás d'

gran e creació d
U LA BA n e l a te1l1porada

TALLAU
F b Con Roger K

a er t, Jobn Lode arI, Henry
_ r, Betty S t o c k f e l d y

V. InkiHnoff.

ARGÚMENTO

LA guer,ra. El pueblo entero espera el resul-
tado de la lucha. Regresa a Nagasaki el
acorazado en cuyo puente se encuentran el

marqués de Yorisaka, comandante de la flota,
y el vizconde Hirata. También el inglés capitán
Fergan, enviado de su país como observador
neutral, ya que en la lucha el Japón ha come-
tido varias irregularidades. Llegada triunfal.
Yorisaka presenta a Fergan a ~u esposa. Gran



ESTAzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAproducción de Filrnófono es un canto al amor,
lleno de poesía y de ternura infinita.
[ean Epstein, el célebre director, animador: de tan-

tos filrns famosos, ha sabido realizar un asunto profunda-
mente humano'; románbico y moderno; eterno y actual.
El amor es su tema único: un amor imposüble entre dos
seres desgraciados, a" los que todo les es adverso: socie-
dad y fortuna.

Marie Bell y [ean 'Murat, la pareja ideal de la "pantalla,
son los protagonistas de este film extraordinario, inteli-
gente? bello.

Una realización, en suma, He gran público y de alta
clase. Epsrein ha consegu ido, de forma magistral, reu nir
las calidades de un film de arte y, a la vez, muy comercial.

Marie Bell, la gran actriz, da a su creación la in-
tensidad emotiva necesaria, realzada por su natu-
ral belleza, en el film "El hombre del Hi&pano".ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

H E ! vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAhombre del Hispano"
. Poema de amor Y.. de pasión

Marie BelI y Jean Mu-
rat - Stephane y Geor-
geDen el film-se cono ..
cen por un azar de la
vida. que ha de cambiar
el rumbo de las suyas.

El idiHo se inicia entre
"Stephál1e y Georgest la
<'aventuracomienza llena
de bellísimos sueños.,
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LO QUE NOS DAN

En el Tívoli:YXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA"O f< ? "zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

D
ESDE el punto de vista argumental, a esta producción Ufa

. de AIfred Zeisler, no tenernos serios reparos que oponerle.
En este respecto lo mejor, aunque algo estropeado por los

títulos castellanos, es un rápido montaje de planos, por medio del
cual se da en breves momentos idea de los trastornos causados en
el mundo al solo anuncio de la fabricación artificial de oro (en la
película, a partir del plom? químicamente pum).

Sin embargo, hay un ligero detalle que no podemos pasar por
alto debido a su especial significación, a pesar de que en nuestro
país' no será advertido por casi nadie: ¿ no daría 10 mismo que el
"malo» fuera, en vez de inglés, alemán corno el «bueno»?

Pero destaca principalmente, y ese es el aspecto que se le ha
querido dar, por la parte espectacular. En ese punto, aunque no
sea mucha la novedad del caso, merece aplausos la forma de resol-
verlo. En el aspecto cientí-fico, no es necesario decir que es pura.
fantasía.

La labor del director,' Carl Hartl (quien ya realizó «l. F. L no.
contesta»), es. bastante apreciable. Entre los valores" sólidos de la
cinta destacan algunas escenas corno la del momento en que se
consigue el oro por primera (y única) vez y la escena que da tér-
mino a la película,- muy sencilla. .

La interpretación de Hans Albers, Brigitte Helm y MichaeJ
Bohnen, muy buena. Destaca el hecho de encontrar a iBrigitte
Helm más «humanizada», lo cual resulta agradable. Algo por de-
bajo, debido a la menor dificultad de sus papeles, quedan Friede-
rich Kayssler y Líen Deyers.

Los <decorados de Otto Huríte, bien. La fotografía de Günther
Rittau, muy buena.' La música de Borgmann.,', bien, gracias, no
me había dado cuenta. . A. M.

En él Coliseum: "Bolero"

U N film Jnterpretado por George Raft y C;role Lornbard y
dirigido por Wesley Ruggles; un film Paramount que sirve
para acreditar y poner a prueba el temperamento de un .

actor: esto eszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBABolero, en el cual no existen más que dos personajes.
Central el uno: el bailarín Raúl, encarnado por 'George Raft; y

. episódico el otro: .Mike, el hermano del bailarín y su apoderado,
que interpreta William Frawley. .

Riqueza en la presentación y ambientes bien estudiados... Lá
farsa simple, un tanto absurda, y lenta en su desenvolvimiento,
sobre todo en sus cuatro primeros rollos.

Todo el film 'parece dedicado a estudiar la psicología de un baila-
rín enamorado de sí mismo, que no quiere tener en cuenta la atrac-
ción de los sexosy que es vencido, al fin, por este imperativo cate-
górico.

Si no estuviéramos acostumbrados a. lo inverosímil en el cine,
pondríamos muchos peros a la farsa, y sobre todo a su desenlace,
fria, previsto y sin emotividad ninguna. Pero el cine tiene sus fue-
ros, y sus directores, incluso los más. comprensivos suelen fallar. a
veces en el desenlace de la farsa, no. por necesidad, sino por error,
por conceptos falsos de 10 que es el concepto colectivo del público.
Pero no tiene importancia esto... Bolero gusta, entretiene, se sale
del montón ...

M. DE R.

En el Urqulnaonu "Polvorilla" y H(Por qué trabajar?U

E L primero, un film sin pretensiones, interpretado por Jean
Harlow. El segundo, un film con pretensiones de grqcioso,

. que interpreta Stan Laurel y Oliver Hárdy, dos cómicos cuya
gracia es chabacana, manida y grosera. Sólo se Ies puede admitir
corno actores cómicos en este momento en que parecen alejados de la
escenaCharlot, Buster Keaton y Harold. En éstes el humorismo y
la graciá eran naturales' En la pareja que interpreta ¿ Po'!' qué tra-
bajar? todo es forzado ... Sólo un público de tocineros enriquecidos
o de cocineras en día de fiesta puede reír con la «comicidad" de
Oliver y Stan.

*
L. F.

* * *
También en Urquinaona fué estrenada la producción dramática

Justicia, dirigida por el notable director Vv. S. Van Dyke, e inter-
pretada' por Walter Huston', Philips Holmes y Anita Page.

Con decir que la obra es la peor que ha producido Van Dyke ya
está dicho todo. No tiene un tipo bien trazado, ni vibra en ninguna
de sus escenas calor de humanidad que dé emotividad a la farsa.

i Mal comienza la -M.-G.-M. su temporada! ...

* * * *
Casarunia, en el Capital, pasó bien. Fué un éxito como película

muda y-lo vuelve a ser como film sonoro.
'J o~n Mosjoukine realiza una gran interpretación del simpático

y cí111CO aventurero italiano; y J eanne Boitel y Madelaine Ozeray
colaboran con él, para lograr un film lleno de atractivos.

,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Este número Ha dedicado al movi-

miento cinematográfico de la tem¡por¡;¡.da

1934-35.

Constará de 84 paginas soberbiamente

.ilustradas y constituirá el alarde editorial

más importante de los dedicados a la ci-

nematografía en España.

Nuestro NÚMERO C A T Á L 0 6 :0 será,
una verdadera guía para el aficionado y

para el profesional.
Llevará informadones de todos los es-

tudios y colaborarán en él los más desta-

cados publicistas nacionales y extranjeros.

Su precio de venta al público será de

UNA PESETA, cantidad insignificantesi
se tiene en cuenta el esfuerzo editorial

que supone su publicación, jamás igua-

lado en nuestro país por empresa alguna.

Si le interesa conocer el movimiento

cinematográfico de la temporada, CÓMo
PRELE.

Si es usted amante del cinema, NO
DEJE DE ADQUIRIRLE.

Si desea poseer una verdadera guía de

la producción 1934-35, NO PIERDA LA
OCASIÓN. -

El NÚMERO C A T Á L 0 6 :0 de Posu-
LAR FILM se pondrá a la venta el día 25

del corriente y podrá adquirirle en todos

los quioscos.

•
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N el estudio de
A s n i é r e s,
Christián J a-

que continúa la reali-
zación del film adap-
tado por René Pujol
de la obra de Jean
Kolb y León Belieres
«Le pere Larnpion».
Esta producción la
dirige Pierre Froge-

rais, y el reparto agrupa los nombres de Tramel (en el rol que creó
en el teatro Ambigú), León Belieres, Marcel Vidal, Seller, Gastón
Mauger , Paul Ville, Charles Lemontier, Jean Kolh, jacques Bittin,
Germaine Charley, J acqueline Daix y Christiane Deline. Asistentes
de dirección: Francois Caron y Georges Wiedmer ; cameraman:
Boris Kauffman y Berger. 'Una parte de los exteriores ha sido ya
terminada. * *

He aquí el estado mayor completo del film de Jaeques Feyder,
"Pensión Mimosa», que se ha comenzado a filmar hace unos días
en los estudios Tobis, El guión se debe a la colaboración de- J ac-
ques Feyder y Charles' Spaak. Asistentes de dirección, Marcel
Carné y Ary Sadou!' Operadores, Fostes y Brun. Decorados, Meer,
son. Director de producción, C. F. Tavano. El reparto es el si-
guiente: Francoise Rosay, Helena Manson, d'Alerme, Paul Ber-
nard, lean Max, Denise Delamare, Raymond Cordy, Ila Meery,
Pierre Labry, Paul Azais y Germaine Renver.

* *Hollywood se llevó un chasco, cuando en una «premiere» en el
Gaumont Chinese Theater todo el mundo creyó poder ver a Mar-
lene Dietrich usando sus famosos pantalones, y cual sería la sor-
presa de todos al ver a la estrella alemana con un último modelo
de traje de baile recién llegado de París ...

* *En cambio, EIsa Lancaster, esposa de Charles Laugthon, es la
que se recorre Hollywood con inmensos pantalones. A cada una
le toca el turno, por lo visto.

* *En octubre se casarán Adolphe Menjou y Veree Teasdale. Veree
también es actriz. * *

La vivaz mejicanita Lupe Vélez será la estrella central de la
rutilante «extravaganza» musical que Columbia lleva a la pantalla.
Rusell Mack, uno de los más prominentes directores de Holly-
wood y veterano «rnetteur» y actor neoyorquino, la dirigirá.

* * .La Columbia ha contratado a Frank Craven para interpretar
el papel principal dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAThat' s graiitude l, que puede traducirse como
i A eso llaman gratitud!; Graven, además de ser el autor. de la
obra, desempeñó el papel principal durante su larga y exitosa pr e-,vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LLUVIA DE
ESTRELLAS I

La deliciosa Janet Caynor en "Carolina", de Fox Film.

Janet Gaynor y Robert Young, en una.
escena de -<¡Carolina", film de la Fox,

sentación .en Nueva York, y es por añadidura el adaptador del 'ar-
gumento para la pantalla. Helen .Ware, que interpreta, el primer
101 femenino, es una estrella que ha brillado sin interrupción des-
de la era de las superproducciones de D. ,W. Griffith -.

* . *
J ohn Wexley, novelista y dramaturgo, autor de varios éxitos,

ha entrado a formar parte del cuerpo de escritores de la Colum-
bia. Wexley tiene, además, experiencia en las tablas, habiendo sido
miembro de una compañía de repertorio por más de dos años.
Después de un viaje de varios años por Europa, fué argumentista
de la Universal y de la Paramoünt.

* *[ohn Mack Brown, galán muy popular en el teatro norteame-
ricano, viene a ser' otra de las notables adquisiciones de la Colum-
bia para el grupo de 'Sus artistas exclusivos. Además desus carac-
terizaciones teatrales, Brown tiene una brillante hoja de servicios
en el cine. . *. *

La Universidad de Arnherst, «alma maten) 'del difunto-ex presi-
dente de los Estados Unidos Calvin Coolidge, hace una «enquet.
te»· anual entre los estudiantes de último año, cuyo cuestionario
cubre las actividades domésticas e interhacionales de mayor inte..
rés. En la sección referente al arte cinematográfico, la mayoría
de los estudiantes votaron por Sucediá una .noche como la mejor
película del año, y declararon a Claudette Colbert la estrella fa-
vorita. Greta Garbo obtuvo el segundo lugar y Ann Harding el
tercero.

A NUESTROS LECTORES
A. consecuencia de los sucesos ocurridós en Barcelona, y
paralizados nuestros talleres por la pasada huelga general,
nos fué imposible, a pesar de cuantos esfuerzos hicimos,
poner a 'la venta el número correspondiente a la semana pasada.
Hacemos esta advertencia a nuestros lectores y suscriptores
para que' tengan en cuenta que el número de orden de la
colección continúa en el correspondiente a la presente
semana.

TINTUIIA
"AqTHAJlD •
DE POSITIVOS Y
RÁPIDOS RESULTADOS

*ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
T Iñ e la s tA N IlI YXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA: :1 : a~~~

cacien, dejando, el pelo con el má& hermo.&onegro
natural. No contiene &ale&de ,plata, cobre ni plo·mo.

. C IJ a P lQ U llñ . "p ta •• • C A J A 6 1 1 A ID II, • p ta ..

De "eala ea'
Perfumena.

. .y Dros}uel'!aa.
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NTE la perspectiva de la creación de la Unión Coope-
rativa Cinematográfica Española, podemos estar todos
ele enh~rabüena: los-amantes del cinema, deseosos de

una producción propia, una producción auténticamente es-
pañola sin mestizajes .ni tutelas de ningún gél~e~o; los sim-
ples afiClOuaqos que desean' campo para sus actividades, para
demostrar su valía como directores, como operadores, como
,actores; el público en general, ansioso de oír a la pantalla
hablar en idioma conocido ; la gente toda, al pos-eer otra
llueva industria que dé ocupación a tanto trabajador sin fae-
na; los patrocinadores de '1.as propagandas turísticas, pose-
yendo él meior instrumento para la consecución de sus fines;
los quejosos del desconocimiento en que nuestro país se en-
c\lelitra ante los ojos extranjeros; y, por último,el gobierno
(todos los gobiernos), al encontrarse con un valioso e inespe-
rado aliado que le ayude en la lucha contra el paro forzoso
y el desequilibrio de la balanza comercial. Sin tener eucuen-
ta en esa lista a todos los que deseamos unas formas de pro-
clncción más justas, lejos del capital que, a más de explotar
duramente a los trabajadores que para él hacen su labor,
somete todo: la dignidad humana, la decencia, las ideas, a
sus ausias de elevados réditos, Esto sólo bastaría para hacer-
nos elevar un himno dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAgOZiO ante la magnitud de la empresa
acometida por un puñado de elementos que saben perfecta-
mente 10 que se traen entre manos.

Hay' materia .para m ucho~ artículos, y así prometo' vol ver
a ocuparme próximamente de las diferentes cuestiones que
plantea y de los problemas que viene a resolver. Por hoy
contentémonos COH eehar una ojearla bastante ligera sobre el
aspecto que da título aestas notas. '

Decía, líneas más arribarque el gobierno, cualquier' gobier-
no, se hallará muy satisfecho de encontrar 'un eficaz colabo-
rador .en la obra de saneamiento económico de la nación, en
un doble aspecto: lucha contra el paro forzoso y colabora-
ción en la labor de equilibrio' de la balanza comercial con el
extranj ero.

Refi¡·iéndonos. al primer 'punto, hallamos que, directamen-" ,
te, la Cooperativa ocupará unos miles de trabajadores de
todas clases ,: quizá en dos .o tres años lleguen a diez o' doce
mil, número necesario para conseguir llevar a cabo la tarea
que a sí misma se ha impiíesto, para recorrer el camino que

• se ha señalado, como imprescindible para que su labor sea
suficientemente notable para justificar el esfuerzo efectuado.

,A primera vista puede parecer Ja cifra escasa frente a los
cuatrocientos o setecientos mil trabajadores en paro' forzoso,
cifras entre las que oscila el número de los registrados en las
estadísticas durante los meses transcurridos' del presente'
año. (El} julio último eran unos trescientos treinta mil en
paro completo y ciento noventa mil en paro parcial.) Consi-
clerándolo más detenidamente y ateniéndose al personal que
ocupará indirectamente, el resultad.o conduce a v:ision'es bas-
tante más optimistas,

Será norma de la U, C. C. E. emplear Con preferencia
materiales de origen nacional (y, dentro de éstos, los prcdu-
cidos por Cooperativas), y el empleo que necesariamente ha
de hacer de múltiples objetos' de todas clases, será grande,
Aparatos de todas suertes para filmación ie iluminación', ma-
teriales para la construcción de decorados, película virgen y
productos químicos, lliHebles,J vestidos, etc., etc. (Este etcé-
tera ,supone, mucho.) Todos pueden ver, sin necesidad de
presumir de perspicaces, que son 'otras tantas industrias íor-
l~ficaclasy desarrolladas en virtud del influjo de la U. C. C. E,
El número de parados que por estos camines puedan ser
ocupados esincá1culable por' método alguno. 'Quizá sea do-
ble, o triple, o aún más de la' cifra indicada arriba como em-
pleados directamente por la Cooperativa, '

Incluso industrias que .hoy apenas están más que en em-
brión, pueden desarrollarse hasta un grado de formación
muy ,apreciable. Entre ellas se cuentan todas las concernién-
tes directamente (11material de filmación: cámaras tomavis-
tas, aparatos de sonidos, de laboratorio, películas virgen y
otras cosas,

Todavía hay más, Si muchas salas de proyección no se
hallclecidi.do todavía .a instalar aoaratos sonoros es debido
a la carencia casi total de peliculas filmadas directamente en
español, puesto que las dobladas 110 pueden ni remotamente
sustituirlas dignamente. Al encontrase con películas habla-
das en su idioma, y bien hablaclo,además, no dudarán un
5919 momento en, la instalación <;1~100 aparatos reproductores.. .

del sonido, Otro nuevo elemento que viene a colaborar en el
resurgimiento de desfallecientes industrias.

Nos queda aún por ver la segunda cara de la cuestión.
Bien saben todos los que se han preocupado medianamente
de la cuestión, que sistemáticamente la balanza de nuestros
cambios mercantiles con el extranjero nos es adversa en bas-
tantes millones, produciendo los consiguientes trastornos en
la economía nacional por la incesante fuga de divisas, que
supone.

Se sabe, igualmente, Que solamente el capítulo de impor-
tación de películas y material cinematográfico sobrepasa los
cien millones de pesetas, sin acercarse a los doscientos, como
se dijo por alguien mal enterado.

No se puede dudar de que el día que la U, C, C. E. pro-
duzca aquí cincuenta o sesenta películas de largo metraje,
y más aún, más adelante, que se sumarán a otras tantas pro-
ducidas por las restantes casas, si a ello llegan por su parte
este capítulo bajará considerablemente, en proporción al nú-
mero. (Téngase en cuenta que se importan anualmente en
España de trescientas a trescientas cuarenta películas
largas.)

Claro que nunca se podrá reducir a cero esa cifra, ni es
conveniente, porque supondría para nosotros quedarnos sin
ver lo que 'se produjese en el extranjero con méritos sufi-
cientes, pero sí se puede conseguir que quede perfectamente
compensado por otro lado.

Veamos. La U. C. C. E. tiene e! proyecto de enviar sus
fi~~11Sa la América hispana, sobre t?do, y, los mejores, ta111-
bién al pesto de las pantallas mundiales, He aqUl una fuenteYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I de compensación. El capítulo de material cinematográfico
exportado era nulo o poco menos; ahora puede subir bas-
tante,
. Luego, ¿ conviene o no, como decíamos, la creación de
la U. C, ,C. E, a la economía española? No es necesario se-
ñalar la 'respuesta, puesto que los hechos hablarán por sí
solos, como acabamos de demostrar.

ALBERTO 'MAR

Barcelona, septiembre 1934.
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Rothschild, el. que fué emperador de los dos tercios de

Europa está completamente aniquilado. '
=-Milord, tampoco yo estoy de acuerdo C0lY vos. Nues-

tra superioridad numérica lo ha aplastado, pero puesto

que es libre y tiene la soberanía de '11l1a isla no está tan
aplastado que no pueda levantarse 'otra vez.

'-En este caso, señor Rothschild, vendré galopando a

pediros cinco o diez millones de libras más-s-dijo Herries.

-y para terminar con la guerra tendréis todos los re·
cursos de la casa de Rothschild, señor.

-A la salud de los ejércitos reales y nuestros aliados
-brindó el general Wellington.

. Levantaron sus copas y bebieron.

-Sí, señor-dijo el primer ministro dejando su eopa

encima de la mesa y pasándose los dedos por los labios-,
Napoleón está ya acabado como esta bebida.

RothschilSl sonrió, pero meneó la cabeza.

gido a Fitzroy, el mayor Deering murmuró casi 'sin
aliento:

-Seréis ahorcado por esto.

-Llevadlo a mi despacho, coronel-ordenó Wellington.
Los ojos elel mayor Deering se dilataron por el asombro

al ver al general Wellington. Dolorosa y torpemente hizo
un esfuerzo para ponerse en pie.

-Fitzroy me 'pegó cuando yo estaba distraído y sin ha-
berle hecho la menor provocación-dijo,

. Wellington hizo una seña al coronel Barting para que
cumpliera sus órdenes.

-Puedo ir por mí mismo, señor-dijo Deering, y se
dirigió dificultosamente al despacho privado de Welling-
ton, mientras éste se apartaba a un lado. '

Wellington indicó 'a Fitzroy que los siguiera, y volvién-
dose hacia el coronel Barting, dijo:

-Esto es todo, coronel, al menos por ahora. Que nin-
guno de vosotros diga ni una sola palabra a nadie-dijo

Wellington mirando a los jóvenes oficiales que se halla-

ban ele. pie en la otra puerta oontemplando asombrados

la escena. Estos saludaron y se retiraron. Luego salió el
coronel cerrando la puerta.

A cada lado de su mesa, en posición de firmes, esta bah
el mayor Deering y el capitán F'itzroy , cuando entró el

general Wellington. Sus ojos relampagueaban, pero por
lo demás estaba tan tranquilo como nna estatua de piedra
y dos veces más sombrío.'

-Si no he entendido mal, decíais, mayor Deering , que
el capitán Fitzroy os atacó cuando estáb.ais desprevenido
y sin haberle provocado.

-Exactamente, señor.

Entonces-subió la sangre a la cara de Wellington.

-Mayor Deering-tronó Wellington-: cuando los

hombres luchan o cuando se dan golpes, tanto si son sol-

* * *
A [ulia le pareció que pasaba una eternidad antes de

. que Wellington y su estado mayor no regresasen a In-
glaterra.

Había recibido solamente un breve mensaje de Fitzroy,:
después de la abdicación de Napoleón, el cual le decía

la fecha aproximada de su regreso. Y luego que Welling-
ton hubo r.egresado para recibir la mayor ovación que
general alguno recibió en la historia de Inglaterra, Julia

paseó por el parque durante tres mañanas seguidas antes
de ver a Fi tzroy. ( .

Fué la cuarta mañana. Julia no 'estaba disgustada, pues
conocía bastante bien las circunstancias para comprender
que el primer ayudante del estado mayor de Wellington
era entonces un hombre extraordinariamente ocupado. En

esa mañana iba cabalgando lel~tall1ent'e escoltada por elHGFEDCBA
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dados rasos como oficiales superiores, generalmente hay
alguna razón para ello, o por lo menos un motivostipues-
to; pero cuando un oficial miente, no hay' ninguna Tazón

ni tan siquiera ante Dios.
-Pero, señor .. ,
Wellington lo detuvo con un gesto.
-Yo entré, mayor Deering, cuando pusisteis los docu-

mentos en mi mesa y luego os dirigísteis a la otra habita-
ción. Di una mirada a los, documentos' y, vine hacia esta
puerta para haceros una pregunta, cuando os oí decir que
el Don Juan del Estado Mayor de Narizotas ya estaba de
régreso. .'

-Yo ... , señor ...
'-No hay excusas que valgan', Ya sé qué vosotros los

muchachos me llamáis Narizotas; más bien me' gusta,
pues lo 'encuentro apropiado. Volvióse a ponerse sefio ,
Os oí confesar que tratábais de que el capitán Fitzroy os
dijera la naturaleza ríe su recado. Demonios, 10 oí todo,
El capitán Fitzroy aguantó mucho. Entonces os previno
y os dió una oportunidad para presentar 'excusas después
de vuestro vil insulto a la dama,
. El énfasis que Wellington dió a la palabra dama, fué
terrible. .
-y 10 que el capitán dijo es cierto. Conozco a la dama.

Capitán Fitzroy : hicísteis referencia a la pregunta del
mayor Deering sobre si vuestra visita a la joven dama era
el recado a que os mandé, ¿ Os molestaría explicaros?

Fitzroy relató' muy imparcialmente el incidente del en-
cuentro con el mayor Deering en el sendero de las rosas
del parque,

-Deering, ¿ qué demonios podía importaros que el ca-
pitán Fitzroy se detuviese a visitar a esa dama?

-Yo,." él ha exagerado, señor, Yo sólo quería ver su

Entonces llegó una carta cuya despedida decía:
«Tu eterno adorador, Rolando: (Coronel Fitzroy.)»
Julia corrió hacia su madre, llena de alegría y emoción,

gritando: '
-Ha sido ascendido, ahora es coronel, imagínate, ma-

maíta. •
Su madre la besó y se volvió para esconder las lágrimas

ele sus ojos.
y entonces se recibieron noticias comunicando que Pa-

rís se había rendido. Hubo una gran alegría.
-Eso significará el destierro y prisión' perpetna-dijo

Natán."
Pero de todas las potencias que tenían razón para no

ser indulgentes, fué Rusia, mejor dicho, fué el zar Ale-
jandro" quien insistió en que después de que Napoleón
abdicara en Fontainebleau fuese' recluido en la isla. de
Elba ,y cuya soberanía le sería' concedida.

Si el regocij o por la derrota de Napoleón era grande,
no era menor el de Julia, quien estaba segura que esto
significaba el fin de la guerra y el .regreso- de aquel bri-
llarite joven coronel Rolando Fitzroy. .

En una conferencia sostenida con el comisario general
Herries y e'l primer ministro, N atán ,Rothschild no pa-
recía estar tan regocijado por eso como se hubiera es·
perado..

-N apoleón está en Elba ahora, sí, milord-dijo 'a lord
Liverpool-, pero está' vivo , Su gran cerebro está tan ac-
tivo como siempre, su genio militar mayor que nunca Y

son a millares sus amigos. El peligro no ha desapareci-
do aún.

-N o puedo estar conforme con usted, señor Rotbs-
child-dijo el primer ministro-o Napoleón está en la isla
de Elba, la 'isla está cuidadosamente 'vigilada, No, señor
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Apariencia SI, Pero

Son MADRE E
En Realidad
HIJA

El Secreto De Un Rostro EternamenteYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJ o v e n

U NA H IS TO RlA INTE RESANTE

Las Hermanas Merry's, famosas.Estrellas Cinemato-
gráficas, no son en realidad hermanas, sino madre e
hija. Pero la madre, que en su juventud estudió me-
dicina, en especial dermatologia, reconoce en los fa-
mosos Productos Norteamericanos De Gran Belleza RISlER,

• el tratamiento más eficaz para obtener un rostro bello
y siempre juvenil, y usándolos ha conseguido igualar
su rostro, en tersura, suavidad y belleza, al de su
hija, pasando ante las gentes por hermanas.
Todas las mujeres del mundo pueden hacer lo mismo.
Los Productos Norteamericanos De Gran
Belleza RISlER. Crema de Ola. Crema de
Noche. Colorete en Crema. Polvos de Arroz
y Emulsión RISlER, que se hallan de
venta en todas las Perfumerias de Es-
paña, han conseguido-un éxito uni-
versal por ser los únicos que hermo-
sean y rejuvenecen los rostros a todas
edades.

Ensaye Vd. este tratamiento de be-

, Ileza gratis. No gaste dinero en balde
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